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Peter Steinnek

Képzeljunk el egy tisztes tarsadalmat, amelyik majdnem w@gyaira eltavolodott a szent
dolgoktol mint az idétlen koltészettdl (és meg is faradt egy kissé), de nem valamilyen
mitosznak vagy ideoldgidnak adja meg magat, hanem egy nagy mu géniuszanak. Innen nézve
ami ennek az 0j darabnak az alakjait és cselekményét mémsmddiginditja, folemeli és
megdrjiti az Shakespeare ,,Szentivanéji almanak” szelleme. Es ahogyan koziiliink sem élheti
senki a sajat életét, csakis egy olyant, amelyik ezernyi folérendelt ¢€s alaépiilt el6feltételtdl,
»struktaratol”, atorokitett hagyomanytol fligg, ugyanugy valnak itt fellépd kortarsaink fiiggd-
Vvé egy régi, kifurkészhetetlen komédia varazslatos uralma@dzeek annak ideolégusai. A
virag nedvéhez hasonldan, amelyet Puck ¢s Oberon az athéni erdében alvok halantékara hint,

az itt fellépd személyeknek — Osszezavarva dket — egy milalkotast csepegtetnek érzékeire.
Ambaér atvaltozasok sora megy végbe, és egymas alakjat Gesznber, szellem és cselek-
mény — de a ,,Szentivanéji dlom” egyre csak halad eldre, és senki sem marad ébren, hogy
valami jo kis ellenszert taldlva a tobbieket megszabaditsa téveszméjétol.



1.

A varosi parkban. Jobboldalon, elél embermagas bodzabokor. V6rds agai csupaszon mered-
nek, mint télen. Mindenféle szemét ragadt ra: papir, sérésdobozok, harisnyanadrag, cipo, egy

széttort magnokazetta tekergo szalagja, stb. A még sotét szinpadon reflektorfeny seper végig a

bozoton és a hulladékok dombormiivén. Cirkuszi ketrecbe zart allatok zajai. Majd bagyadt

fény hull az egész szinpadra. Baloldalt alacsony lada, benne piszkos, szemwmt&s ho
Mogotte kettéosztott sotétvords flggony. A flggonyrésen éles fény hatasatrapéz leng
ide-oda. EI6l, a homoklada szélén Helén (l, a cirkuszi akrobatak flitteregaban. Reszket

és cigarettazik. Georg jon elore jobbrol, a bozot mogiil.

GEORG
HELEN
GEORG
HELEN
GEORG
HELEN

GEORG

HELEN

GEORG

HELEN

Jo estét. Hogy s mint?

Szo szo. Na ja. Vagyogatok.

Csak kivancsi voltam, mi lehet mar magaval.
Hm. Derék.

Es a miivészettel mi a helyzet? Elégedett?

Miivészet? Viccel?

megkopogtatja a homlokat

Itt! A! Ph!

Amit ezek miivelnek? Az nem muvészet.
Az valami mas, 4, dehogy miivészet.
Amatdr banda, csupa dilettans.

Itt Ul kint €s mindjart megfagy.
Mért nem prébal bent a tobbiekkel?

En? En ezekkel nem prébalok, ennyi.
En ezekkel soha tobbé abszolute semmit.

Talan 6sszeveszett a partnereivel?
Most maga nem akar veliik, vagy 6k
nem akarnak magaval?

Hogy 6k velem? Mondok valamit. Ezek kezet csokolnanak nekem,

ha visszamennék. Megnyalnak a tiz ujjukat, ha odamennék és azt
mondanam: hoppl4, tratatatamm!

kozben elore-hdtra ing

na, mit kértek,megcsinéljam nektek a dogds Helénat a szdges
agyon, vagy a Madarembert, vagy mit akartok? De a rad mellett, a
trapézon, odafent, ezek mindenbe belevartyognak. Hol a timihgom
nem elég jo, hol tdl nagy vagyok, hol tul kicsi, andéayeg, mindig
talalnak hajszalt a levesben. A, what the fuck, I'm not such a dumb
little cutie? hogy allandéan egzeciroztassanak.

! 1d6zitésem

2 A, ki nem szarja le, nem vagyok egy olyan kis hiilye tytk



GEORG Bent biztos hianyoljak mar magat.

HELEN Nem. Leestem.
GEORG Mi?
HELEN Leestem. Fentrdl le.
Zuhantam. Lezuhantam.
GEORG A kotélrol?
HELEN Trapézrol.
GEORG Haloval?
HELEN Anélkiil.
GEORG Megsérult?
HELEN Nem mentem vissza f6l. Na, ez az.

Na, ez az, amit nem szabad soha.

Egy egyszeri csavar, és mar ropiilok lefelé.

Pedig a dupla is megvan. Semmi az egész.

Viszont nem kaptam el a Pascal kezét.

Még csak meg se érintettem. Rosszul mértem be. R6pulok bele a
homokba, és nem megyek rogtén vissza fél. Az volt bennem: nem

birom, képtelen vagyok ra. De mint a cirkuszban mindenkinek, ne-

kem is rogton vissza kellett volna masznom, és nem szamit, hogy
ez csak egy hiilye amatércirkusz, mert kiilonben soha a biidos élet-

ben nem tudod Ujra megcsinalni.

GEORG Beviszem a korhézba, Helén. Ki kell vizsgaltatnia magat.

HELEN A, nee. Hagyjuk. Megyek, megmosakszom.
lehuzza az egyik cipojét és homokot szor ki belole
Micsoda szar kis amatdrcirkusz. Tiszta idopocsékolas. It’s a sheer
waste of time. They're just a bunch of would-BediikedvelSk
egytdl egyig. Csak a pofajuk jar, mogotte a nagy biidos semmi.

folall
GEORG Jojjon. Igyunk valamit.
HELEN Igen? Feldlem.

Georg a zakagjat Helén vallara teriti. Jobbra el.

HELEN Ismerem ezeket a szupersztarokat. Allitom, egyik se dbbet
nalam, egy hangyafasznyival se. They can’t top me by a faoshe
of them. Big mouth — no gc'..

® Tiszta idSpocsékolas. Egy rakés féltehetség.
* Egy finggal se jobbak nalam — egyik se. Nagy a pofajuk — de nincs mogotte semmi...



2.

A bozoétban megjelenik Oberon és Titania feje.

TITANIA

OBERON
TITANIA

OBERON
TITANIA

OBERON

TITANIA

OBERON
TITANIA

Maris Ujra itt, én Oberonom?
Méris harcra készen a vesztett gyeért?

Csufolj csak, szivtelen Titania.

En? Nem vagyok szivtelenebb nalad,
féltékeny uram és parancsolom.

Talpunk alatt a géréngyos lomha féld sem csillapitja s6var lépteid.

Mint a te féltékenységed sem csitul,

mig kihalt, kopar varosokon iz, hajszol
keresztiil, nem mint hajdan, lagy felhdk mezdin.
Eg és fold ezen az egy hangon ostoroz.

Akkor maradj velem, és abban segits,

miként gyakorolhatna lénylink mélyebb hatést
a varoslakokra. Az orokds veszekedés
kinosan tompitja ragyogasunk.

igy igaz, én Oberonom.
De hogy is mondjam... a kéjvagyunk sem konnyiti meg éppen,
hogy egymashoz kedvesebbek legyink.

Engem a kéjvagyam nem zavar semmiben.
Engem se, Oberon.

Es mégis — az istenlét 4]

e testbe bezarva. Ez nekem tal szik, tal szoros.
Fa.

A jelenés eltiinik. Balrol jon Erstling és Hofling, ket ideges ferfi.

ERSTLING

HOFLING
ERSTLING
HOFLING

ERSTLING
HOFLING

ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

Ne vedd rossznéven: de eddig és ne tovabb.
Tovabb egy Iépést se.

Mar itt volna? Itt kezd6dne mar?
Forduljunk vissza. Ez a hely nem tetszik nekem...

Ezt nem hiszem el! Félsz éjjel keresztllvagni skqar kozben
mint egy bika arrdl abrandozol, hogy a bokrok koz¢ 16ksz egy not,
€s sec-perc, megerdszakolod.

Azt a koveéret, igen.

Azt a kovéret! Aki avval a kiszaradt kéréval, avval a ceoltetk-
cioval él egyitt?

EI? Elt. A csontkollekcio halott.
Méar?

Mar.

Hogyhogy a csontkollekcié halott?
Hogyhogy hogyhogy?



HOFLING Mibe halt bele?

ERSTLING Mibe! Egy ilyen vékony valaki, aki naprél napra egyrkovsabb
lesz, egy szép napon fogja magat, €s nincs tébbé.
Sorvadasba halt bele. Valami virusba.
Valami sorvaszto virusba. Egy minden jel szerint isthem virusba.

HOFLING Senki nem értette, hogy egy ilyen eszméletlenll vékergbad
szemmel alig lathat6 valaki hogy jarhat egy novel, aki olyan kover,
mar gurul? Allitom, hogy hirdetés atjan jéttek dssze.

ERSTLING Héazassagkozvetités internet-katalégussal!
HOFLING Online partnerkeresd!

ERSTLING Egy adatbankban lettek egymaséi!
HOFLING Ilyenbdl sose lesz harmonikus péros.
ERSTLING Bohocparos!

HOFLING Forduljunk vissza.

ERSTLING Latod: én megmondtam eldre.

Jobb ha visszafordulunk.

Mindketten balra el. Oberon Iép ki a bozot mogul és a fuggony kézelébe megyl adakibr
fiu és a lany jon. A fiun kertésznadrag, a lanyon vastag szemiiveg, szétszakadt edzocipd, polo-
jan Mikiegér, farmerja térdben leszakitva, bokajan lanc, arca és téfdst\e, plisskutya a
héna alatt. Egy lada sort hoznak.

1. FIU Ez az allando rangatas. Nem vennéd fel az én ritmusomat?
LANY Vedd fol te az enyémet.

Mindketten balra el. Jobbrdl jon Helma. Titania jelenik meg a bozoétban. Széfeseea
kabatjat megmutatja magat. Helma rémiilten hokol vissza és az alhastdjon erds, dllatian
burjanzo fanszorrel ellatott szoborfehér testre mered. Utana Oberonhoz fut.

HELMA Uram! Elnézést... de ott, a bokorban, egy nd, egy nd! Ilyet még
nem lattam. Rémes! Iszonyu! Egy n6, mutogatja magat... széttarja a
kabatjat, hallja! — jaj, nagyon megijedtem. Hivja kérem a rend-
Orséget! Ha ezt egy gyerek meglatja, Jézusom, ha ezt egy gyerek
meglatja!

OBERON ,»ludok egy partot, hol kakukkfli viragzik
Ibolya izzik, kankalin vilagit
Hol stirti loncbol szove baldachin,
Alatta malyva nd, rézsa és jdzmin
Ott szunnyad Titania egy-egy €jszakan
Ha illat, tanc és kéj kifullasztotta tan
Ott, hol kigyo vedli ezustruhajat -

Hirtelen kitarja a kabatjat és megmutatja magat. Helma az 6klébe harap és elszalad.



TITANIA
OBERON
TITANIA

OBERON

TITANIA

OBERON

TITANIA

OBERON

3.

Tul sokra nem jutottal vele, jduram.
Te sem.

De eldttem hosszabb ideig allt.
Engem meégis hosszabb ideig bamult.

Megtortént az elsé pillanat, most egyeldre
Viarjuk ki, hogy mi lesz beldle.

Valamit mindig elrontunk véguil.

Az 6nmutogatastol nem tul lelkesek.

En még egy 6romtdl kigyult arcot se lattam eddig,
sugarambdl szikra se pattant vissza ram.
Mintha én nem szorulnék ra e mégoly
emberi-gyonge visszfényre, megerdsitésiil.

Mind bamban megy tovabb, s6t: undorodva,

vagy felsikolt, ha lat! Ez volna a kéj, a mamor?
Maradt még bennik egyaltalan nemiség?

Az embeeknek sejtelmiik sincs a kéjrol.

Sejtelmiik sincs a brutalis vagyral,

amellyel mas bolygdkon masfajta lények

egymasnak esnek. A mi naszunknak

az 6vek csupan korcs utanzata,

s amit 6k talaradé gyonyornek hisznek, az csak szanalmas, kontar

és fukar gazdalkodas az adomannyal, melyet csak eltékozolva lehet
megtartani és megujitani. Az 6 kéjiik olyan tavol all a miénktdl,

mint a gyik a sarkanytol. Raadasul jabban egyre lankad, s6t azzal
fenyeget, hogy teljesen kihal, ha a langot nenmugzigjl Gjra benniik.

Mit akarsz tenni?

Idelent annal tdbbet, mint hogy egy villanasra
Durva, szeliditetlen alakodban

Megmutasd magad, nem nagyon tehetsz.

Itt meg vagy kotozve.

Foldontali erdid nem hasznalhatod.

Mar tulsagosan belesullyedtink

e nagyon is féldhtzragadt misszidba.

Az arcukon latom, milyen nagy a baj,

Es azt is, amit nem tudnak kimondani:
kérik, téritsiik végre magukhoz dket.

Tudom, biztosan érzem, beérnek nemsokara.
Osztoneiket az 6ntudat és az tizlet

ugy megrongalta, hogy néhanyan mar
segitségért a régi istenekhez folyamodnak.
Mi pedig — hadd legyiink mi az elsok,

kik a mélybe temetett vagyakat kikdltik,

a jéggé dermedt j6zansagot feloldjak.

Mert ha ez sikertil, és at tudjuk hatni dket,

mig van bennik élet,



végul minket fognak fennen imadni,
és szebb jutalmat nyeriink el azoknal,
akik miutanunk jéonnek nemsokara.

TITANIA Es nem &llunk rém-péarosként tovabb
a bozotban, didergd jelenések,
mint romlott neveldnd, kit biintetésbol athelyeztek,
arra atkozva, hogy az idok végezetéig mutogassa magat,
anélkil, hogy barkinek tetszene.

OBERON Csak még egy kis turelem, Titania.
Nagykoru valasztépolgarokbdl egy éj alatt
nem valik trubaduar, és Salamon kiraly moho kéjvagyat
sem lehet egy autovezeto-oktatoban folébreszteni.
De azt remélem, hogy nem is kevesen
mar elsé probara megzavarhatok,
s ha megfakult lelkik kifényesedett,
megpillanthatjuk benne 6nmagunkat.
Nekem is, hidd el, nagy sziikkségem van erre,
a visszfény édes izét nem nélkul6zhetem —

TITANIA Csitt! Ki j6?

OBERON A fekete fitcskad jon, Titania.
Es Cyprian, a mlivész fut utana.

TITANIA Ez a te kibirhatatlan miivészed, Oberon, tlinjon végre el, és ne
jarjon folyton a baratom nyakara!

Balrdl jon a fekete fiu, a parkfeliigyeloség overalljaban. Kis szemeteskocsit hiiz maga utan,
amibe a hulladékot gyiijti. Mogotte Cyprian, koriilbeliil hatvan éves férfi sziirke munka-
kopenyen. Homloka magas, arca szikar, haja erds, géndorédo.

CYPRIAN Norman! Kekou!
Tudnal ram i1dot szakitani?

A fekete fil megdermed és a fejét razza.

CYPRIAN Mikor?
A fekete fia a vallat randitja.
CYPRIAN Nem jossz fel hozzadm?

Mar megigeérted.
A fekete fiu eltiinik a bozot mogott.

CYPRIAN Mi a francot tudhat az a n6?!
Fehér ingeket huz el6 a f61dbdl.
Na j6. En meg maszkokat készitek, meg
olyan figurakat, amik tetszenek neked... Csupa olyasmit,
amit latni se akarsz. Holdbéli Titania!
Koldust fosztasz ki, nem szégyelled magad!
Es neked, te felfoghatatlan szépség,
nincs batorsagod megmondani neki,
hogy egy oOreg férfit még mindig vonzénak talalsz!
Eddig mindennap egydtt jartunk,
és tessék, ma megsebesiilt a l1abam...



Balrol jon a lany és a 2. fid, lellnek a homoklada peremére.

CYPRIAN Itt ez a bokor,
mocskos, kopar, beteg —
Es amit az arnyékok mogott latok,
a pillantason tal mi vibral, mi all,
csak ugy nytzsognek ott a patkanyok
€s azokon trénol az dres kiraly!

el balra

2. FIU Van, aki egyedil akar lenni, csak nem tanulta meg, és van,yaki eg
szertien rakényszeriil. Azt nem tudom, te melyik tipusba tartozol.

LANY En egyediil akarok lenni.

2. FIU Hm.

LANY De szerintem az a legnagyobb hazugsag,
ha ugy teszink, mintha semmi baj nem lenne.

2. FIU Ez szerintem is ez a lehetd leghazugabb dolog.

LANY Vagy ha valaki luxus hajokirandulasra megy.

2. FIU Au!

LANY Es azt gondolja, legalabb mindig emberek kozott vagyok.

2. FIU Rémes.

LANY Na ja. Persze, hogy mindig emberek kdz6tt van, de éllandban bele-

Utkozik abba a problémaba, hogy mindig emberek k&zott van.

2. FIU Ha mar tényleg nem tudod, hogyan tovabb,
mondjuk fél évre Finnorszagba mész,
fol a magas északra, egy ilyen kis
kunyhoba szaunaval, tok egyeddil.

LANY Ott tul sok a szunyog.

2. FIU Attol fiigg, hol.

LANY Ki akar egész nap csapkodni?

2. FIU Persze a magunkfajta embernek,

akér Finnorszagban csuicsul, akar mashol,

van egy égetd problémaja, ¢és hat elég értelmetlen is
mellébeszélni, és ez nem mas, mint az

emberi szexualitas.

LANY Hm. Na ja. En nem tudom.

2. FIU Nem, de 6szintén! Total 6szintén.
Neked kell tudni legjobban, hol szorit a cipd.

LANY En 8szinte vagyok.
2. FIU Csoppet se.
LANY Az kizart, hogy te meg tudd mondani, dszinte vagyok vagy se.

10



2. FIU Mi nagyon hasonlitunk, azt ne felejtsed el.
Ismerek minden trikkot.

LANY Akkor azt is tudnod kéne,
hogy nincsenek trikkjeim.
2. FIU felall

Oké. Ennek semmi értelme.
Ha egyszer egyedil maradnék, nem szeretnék a helyedben lenni.
Te még a magany alapfogalmaival se vagy tisztaban.

Mindketten el balra. Nem sokkal késobb Oberon kilép a bozotbol, a cirkuszfiiggényhoz megy
és feltépi. Titania a fekete fiaval fekszik.

OBERON Mit muavelsz?! Mit mivelsz?!
A fekete fiu elfut.

OBERON Lerombolod a képet, lerombolod a latszatot...
Gyere ide! Allj fol!

TITANIA Téged meg! Téged csak a te dicsOséged érdekel. Hogy oltarokat
épitsenek neked az emberek. Engem bezarsz ebbe a csontvazba és
hagysz szenvedni. Haza akarok menni. Az én tdg szabad mezdimre
haza.

OBERON nyakon ragadja
Neked jelenéssé kell valnod,
nem pedig az emberek kozé keveredned.
Ha nem maradsz Holdbéli Titania,
€jszakai hatalmad egyre gyengdl,
€s hozzaszoksz a tokéletlen szerelemhez!

TITANIA Igen, én Oberonom. Ez faj, elég.
Balrdl jon az 1. fia.

OBERON Szétrombolod a képet, 6sszezuzod tundoklésiink, pedig abban rejlik
minden hatalmunk —

Titania kiszabadul Oberon kezébdl, a fivihoz fut.

TITANIA Meg tudja mondani, hany 6ra van?
Az 1. fil megmutatja a karorajat. TitAnia megragadja a kezét, megcsokolja.
TITANIA Rad vartam, mindig csak terad!
Vigyél magaddal! Vigyél magaddal!
OBERON Fogja meg, keérem!
O mar ilyen.

EImulik mindjart.
Nagyon készonom.

Az 1. fia el jobbra.

11



TITANIA

OBERON

TITANIA
OBERON

TITANIA
OBERON

TITANIA

Elegem van!

Mindent tudok.

Eleget forogtam kdzottuk.

Csak a haléal tudna tébbet mesélni nalam.
Haza akarok menni...

Hol megolddédik minden, és mi értjik egymast.

letlteti Titaniat a homoklada szélére

Hallgass ram jol, Titania!

Hazatérink, de nem mikor uri kedvink

hozza, hanem ha méar a szemik kinyilt,

és képunkkel ittasan megfaradt érzekiséguk

0j életre kel, csak ha megmentettik a gyonyort,
akkor vethetjiik le ezt a kinos és nyligos
megtestesiilést (bar attol fogva nem lesz ez se sziikebb,
mint az a masik, tindérek és szellemek honaban,
s te Ujabb birodalom f6l6tt nyersz hatalmat...)
De csak ha oldalamon allva tirelmes

mintava, szent példazatta véltozol,
erinthetetlen, mesebeli, vidam! —

Es békén hagyod a fekete fidt,

aki szolgam, Cyprian jogos tulajdona,

kinek hidegsége bénitja, megzavarja,

gonosz gogje gyotri, oromet nem szerez —

te meg a fit hidsagat, hideg tompasagat

ugy fokozod, mintha nem tudnad,

hogy ezek a mi missziénk

legadazabb ellenségei?

lgen, én Oberonom.

Akkor hallgass ram: ne befolyasold

a fiut tovabb, és add nekem;

én Ot az igazi szenvedélyre megtanitom,

és Cypriannak adom, cserébe szolgalataiért.

Ilgen, én Oberonom.

Igent mondasz, de a forditottjat teszed.

Nem ¢én vagyok a hiivosségben hibas,

hogy a telihold tobbé senkit sem tesz
holdkorossa, s a forré nyari €]

sem kergeti Oriiletbe a szerelmeseket —

persze az Oriiletben nincs hidny,

de itt mindenki csak sajat kisszerlisége miatt

nyog €s Uivolt, ugyan ki Oriilne meg valaki mésért? —
jobbrdl jon a 3. fid

Nem, dragam, mindez csak azért lehet igy,
mert mi ketten folyton veszeksziink,

és ha mi nem tudunk megegyezni semmiben,
hogy tetszhetnénk meg akarkinek is?

faradtan, onkéntelendl
Hell6! Hany o6ra...?
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3. FIU
OBERON
TITANIA

OBERON

TITANIA
OBERON
TITANIA

OBERON

TITANIA

OBERON

CYPRIAN

OBERON
CYPRIAN
OBERON

Most van —
Nem! Semmi! Csond!

Rad vartam, csak terad...
a fia balra el

Az 1do6t?
Mért kérdezede, hogy mennyi az id6?!

Mert tudni szeretném.
Neked nem kell tudnod, homennyi az id6!

De. Meg kell tanulnom.
folall

magaban
Minden sz6 hiba.

Virrad a nap. Mar fenyéerddmben

a kicsiny tavak fel-felcsillanva bamulnak

az égre. Ilyenkor doéltem végig

mohaagyamon, alomba mano-ének ringatott...
Most kemény padokon nyujtézom el,

a dallam fulemben sziréna, vad dudalas.

Eg veled. KedvezSbb oran lassuk egymast.
elmegy hatra

Ttinj el nyugodtan. Ne félj, jobb belatasra

téritlek még. Nem tudsz te artani

hirnevemnek, és onfejiiségednek is véget vetiink.
Més mddszerekkel, mandk, tindérek, virdgszellemek
nélkil is megzabolazom pimaszsagodat,

és akaratodat enyémhez hajlitom.

Kitalalok egy rad szabott kinzasi format.
hatulrdl a bodzabokorban elfoglalt helyére 1ép
kialt

Cyprian!... Cyprian!

Cyprian alomittasan jon és a bokor ala fekszik
Cyprian, hallasz?

alomban
Igen.

Itt az id6. Most kérem toled mestermiivedet.
A szorongas — a szorongas...

Mivész vagy?
Cyprian a vallat randitja
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4.
(,Stimmel”)

A szinpad baloldalan kétszintes dobog6. Font: Helén és Georg lakasan. Lent: egztal
kavéhazban.

A k&véhazban. A két jobarat.

GEORG Hagyjuk a Iényegtelen dolgokat.
Nem sokkal ezel6tt bemutattam Helént.
Mondd, milyen benyomast tett rad?

WOLF Helén. Igen.
Mivel foglalkozik? Ki is 6?
GEORG Azt nem tudom. Képtelen vagyok kiszedni beldle. Hazudik. Hazu-

dik, mint a vizfolyas. Masfél éve bejott hozzam az irodaba. Latszat-
h&zassagot kotott egy libanonival, és pénzt fogadott el cserébe
azért, hogy a férfit tartbzkodasi engedélyhez segitse. Amadta

a valast, hogy megkothesse a kdvetkezd ugyanilyen tipust lizletét.
Ugyvédként a gondjat viseltem. Segitettem neki abban, hogy fol-
hagyjon a szervezett hazassagi Uzelmekkel. Német-amerikai. Az
anyja még az Allamokban él.

WOLF Eg és fold vagytok, nekem ugy tiinik,
GEORG Vagyis lebeszélsz rola, hogy feleségil vegyem?
WOLF Tudod, hogy egy jobarat vonzalmait mindig tamogatja az ember,

barhova is tévedjen is a szerelem. De nem! Rolad és Helénrdl az a
véleményem, hogy nagyszer(i, halas feladat lesz egymasért élne-

tek...
GEORG Azt mondod, feladat lesz? Ez elég szkeptikusan hangzik.
WOLF Ismersz, Georg. Errdl folosleges tobbet beszélniink.
GEORG Fo6losleges.

Helén és Georg lakdsan. A né és a férfi.

HELEN Wolffal talalkoztal, nem?

GEORG De.

HELEN Nyomaszt valami?

GEORG Nem. Semmi.

HELEN Es mi a véleménye rolunk a baratodnak?

GEORG Nos, sok boldogsagot kivan nekink.

HELEN Ezt értsem ironikusan, vagy ti igy szoktatok beszélni?
GEORG Nem. Egyaltalan nem ironikus volt. Halalkomoly.
HELEN Es nem tudtad kiszedni bel6le, valojaban mit gondol rélunk?
GEORG Ugy érted: rélad, hogy mit gondol rélad?
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HELEN Hat persze!

GEORG Ovott attdl, hogy feleségiil vegyelek.
HELEN megrémdil
o!
GEORG Ha az 0sztoneire hallgatna, mondta, akkor lebeszélne roéla.
HELEN Es te mit gondolsz errdl, hogy igy ovott télem téged?
GEORG Nyilvan megérted, hogy ha egy jobarat, mint Wolf ilyesnand,

az szamomra nem lehet teljesen k6zémbaos.

HELEN Nem lehet teljesen k6zémbds... Es mit mondartakdaztoneid?
Georg a vallat rantja
Ezt most nem értem, Georg. Ezt most nem teljesen értem...

A kavéhazban. A barat és a no.

HELEN Mért mondasz rosszakat rélam?
Nem is ismersz.

WOLF Soha nem mondtam rosszakat rolad.

HELEN Ovtad t6lem Georgot.

WOLF Ezt tettem volna?! Az ellenkezdje igaz: sok szerencsét kivantam az
elhatarozasahoz, hogy vegre 6sszekdti valakivel az életét.

HELEN De szerinte neked az a véleményed, hogy mi egyéltaianiliunk
egymashoz.

WOLF Hazudik. Semmi ilyesmit nem mondtam. Van viszont egy dolog,

amirél nem beszéltem vele. Amirdl nem beszélhetek vele. De el6t-

ted nem fogom elhallgatni. Te az én szememben is egy igencsak
kivanatos né vagy. Ha kivancsi vagy ra, megmondom: féltékeny
vagyok Georgra.

HELEN Vagy ugy -
Ez igaz?

Helén és Georg lakdsan. A né és a férfi.

HELEN Georg! Talalkoztam a baratoddal, Wolffal.

GEORG lgazan?

HELEN Tényleg mar az egyetemr6l ismeritek egymast?

GEORG lgen. Stimmel.

HELEN Akkor 6 hogy lehet autdvezetd-oktatd?

GEORG Mert van egy autosiskoldja. Torténelembdl diplomézott, és egy
Szép napon atvette az apja cégét.

HELEN Tény, hogy ki nem allhat engem.

GEORG O! Mit mondott?

HELEN Szerinte nem vagyok hozzad valo.
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GEORG
HELEN

GEORG

HELEN
GEORG

HELEN

GEORG

HELEN
GEORG

HELEN

GEORG
WOLF

GEORG
WOLF

GEORG
WOLF
GEORG

WOLF

GEORG

WOLF

GEORG

WOLF
GEORG

Es ezt egyenesen az arcodba mondja?

Mindent megtesz, hogy téged, a legjobb baratjat megdvjon egy
szOrnyl tévedéstol. Gytlolom.

Ne. Erre semmi sziikség. Persze elég komplikalt egy ilyékedry
viszonyt fenntartani harom ember kdz6tt, akik —

Harom? Es Helma? Talan nincs felesége?

Ja igen, Helma. Az teljesen mas eset. Wolf mindenestre erdsen
vonzaédik hozzank.

Hozzam nem. Hozzad.
Azt hiszem, elobb-utobb dontened kell.
Vagy 0, vagy ¢én.

Ez a kérdés fol se merdl.
Nem? Mar dontottél?

Wolf a legjobb baratom, és téged szeretlek.
Mi koze ennek a kettonek egymashoz?

Sok. Nagyon sok. O nem fogad el engem, és én sem fogadom el 6t.
Tehat kettéreped a szived.

Kavehazban. A ferfi és a barat.
Soha nem arultad el, hogy igazabol mi a véleményed Helénrol!

De te megérezted. Hiszen elarultad neki, milyen rossmériyem
van rola.

Es tényleg az van?

Azota volt alkalmam kozelebbrél megismerni. Azt hiszem, nagyon
is illik hozzad.

Ezt meg hogy érted?
Ugy, hogy minél hamarabb vedd feleségiil.

Ez az utols6 szavad?
Nem veszem feleségul, ha emiatt tonkremegy a baratsagunk.

Tehat azt akarod, hogy csodéaljam a feleségedet, és ugyanakkor
maradjak a legjobb baratod?

Wolf, nézd, neked egyrészt ott van Helma, és a rendeheth @t
Masrészt Helénnel és velem megtalalod a szamodra olyannyira
szlikséges szellemi-lelki hatteret.

Magyaran a csaladhoz tartozom?

Természetesen. Hozzank tartozol. Bizonyos értelemben. Egy
pontig feltétlendl.

Ez Helén véleménye is?

Magatol értetddik. Kifejezetten arra kért, biztositsalak a baratsaga-
rol, amely semmiben sem marad el az enyémtol.
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WOLF

HELEN

WOLF
HELEN

WOLF

HELEN

WOLF

HELEN

WOLF
HELEN
WOLF

HELEN

WOLF

HELEN
WOLF

HELEN

WOLF
HELEN

WOLF
HELEN

Kavéhazban. A barat és a no.

Hogy lehetsz ennyire képmutatd, hogy Georgon keresztil bizto-
sitasz a ,baratsagodroél”?

Ah!
Nem tettem ilyet.

Szerinted én milyen érzéseket taplalok irantad? Baratiakat?

Azt nem tudom. Csak azt tudom, hogy a lelked mélyén egyet
akarsz, hogy Georg meg én szétmenjunk.

Talan nem vallottam be utolsé taldlkozasunkkor az igazi érzései
met? Es te ezek utan is elj6ttél —

Ezek utan is eljottem, és arra szeretnélek kérni, hogy hagén
engem meg a férjemet.

A férjed azonban nem hajland6 lemondani a baratsagunkrob Es h
igazan szereted Georgot, akkor ezt nem kdvetelheted téle.

Nem hazasodhatok 6ssze egyszerre Georggal és a legjolbb bara
javal.

Erre nem is lesz szikség.

Mert te mar eldtte eléred, hogy szétmenjiink!

Dehogy! Epp ellenkezéleg! Mivel én mindent el fogok kévetni,
hogy Georg baratsagat megdrizzem, ti annal inkabb egyiitt marad-
tok.

Mit jelent az, hogy ,mindent el fogsz kdvetni™?

Példaul azt, hogy vagyom utanad, mert Georg semmit sem kivan
hevesebben, mint hogy vagyakozzam utanad.

Georg nem diktalhatja, hogy te mit érezz.

Szerintem igen. Egy férj szemében, sot karjaiban a feleség értéke —
most ugy beszélek a szivrdl, mint a t6zsdérél — abban a mértékben
emelkedik, amennyire a né a legjobb baratjanak tetszik. Es ezt a
férj a baratjanak még mélyebb odaadassal halalja meg.sEanti
Ujra csak azt a vagyat fokozza, amit a barat a feleség irant érez.
A sziv nem tézsde.

Mit akarsz télem?

Micsoda kérdés!

Es akkor is ugyanilyen vonzonak talalnal, ha mashol, és nem Georg
tarsasagaban talalkozunk?

Aligha.

Cinikus vagy és visszataszito.
Nem vagy te egy igazi j6barét.
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WOLF

HELEN

HELEN

GEORG
HELEN
GEORG

HELEN
GEORG

HELEN
GEORG

Hamarosan megtanulod, hogy csak akkor lehetek igazi j6barat, ha
mostantol mindenféléket susoghatok a fiilledbe, és célzatos gyon-
gédségekkel tldozhetlek.

Sajnos mostantdknytelen leszek Georgot 6vni téled.

Georg és Helen lakasan. A ferfi és a no.

Nemrég talalkoztam Wolffal. Ugy gondolom, hogy kifejezetén
blivolo férfi.

O! Na ugye. Akkor mégis hasznalt egy kicsit.

Mi haszndlt egy kicsit?

Bevallm, megengedtem magamnak egy kis 6szintétlenséget. Anél-
kil, hogy erre felhatalmaztal volna, biztositottam 6t a baratsagod-
rol. Es ez ugy latszik nagyon jol esett neki.

Seems to me you like doing things behind my back, axed then..

Ha igy volna is! Ha egyszer igy lesz j6 mindenkinek!f\valst a
tlizbe menne érted. Te pedig ehhez képest , kifejezetten elblivolo-

nek” talalod. Es rdadasul kozte és kdztem minden a legnagyobb
rendben van.

Tény... Es kozted és kdztem?

Minket nem zavarhat meg semmi!

Mar ha te nem érzed masként... De mondd, nem gondolod, hogyha
kozted és kozte minden stimmel, és kbzte és kdztem minden stim-
mel, akkor az érzések logikaja azt diktalja, hoggtéd és koztem is —

Sotet

® Nekem tgy tiinik, néha szeretsz a hatam mogétt tigykddni...
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1.

Cyprian miitermében. Hosszu munkaasztal. Jobbra egy régi szofa. Mégotte nagy maszkok és
papirmasészobrok darabjai. A munkalapon: egy borostyantémb, méhviasz, fold, mikroszkop,
csipeszek, csiszolo- és vésoszerszamok, nagyito, méroszalag és egyéb mérdeszkozok.

Cyprian szurke munkakdpenyben és farmerban egy paranyi szobrocskat tadbarkes

mutatja Wolfnak.

CYPRIAN

WOLF

Elég tébolyult, mi?
nevet

Nekem tgy tlinik, mintha €lne a n6. Mint egy szent!

Cyprian elorehajol és a szonyeg alol két tovabb kis figurat vesz elo.

CYPRIAN
WOLF
CYPRIAN

WOLF
CYPRIAN
WOLF

CYPRIAN

WOLF

CYPRIAN

WOLF
CYPRIAN

WOLF

Egész picike emberek, mi?

Teremtmények!

Mérj mérj meérj, mondja. Mérj mérj mérj!

De mit mérjek? Fogtam a mérdszalagomat,

¢s mindent megmértem, ami az utamba keriilt. A parancsai liztek

hajtottak tovabb. Es azt vettem észre, hogy egyre kisebb méretara-
nyokkal dolgozom.

Meért dugja 6ket a szényeg ala?
Nem dugom. Ok akarnak odamenni.

Es ha rajuk lép valaki —
Mibdl vannak? Ez milyen anyag?

Az ott, az foldbél van. Savanyu foldbsl és méhviaszbol. Es az
gagat. Polirozott szén. Abbdl réegebben amulettet csinaltak.

Bamulatos. Hat nem pont Ugy néznek ki, mint a minosz korabeli
terrakotta babuk? Ugyanaz az 6si €letorom.

Gondolja? Lehet. Csindlj valamit, mondja, csinalj valamyp.C
Adok szuflat, adok szemmérteket, és te nekilatsz. Pirinyo kis em-
berkék, érti? Erdei manok, koboldok, akik lyukat furnak a katoliku-
sok gumidvszerébe, €s a titkarnok széke ala borsot hintenek.

nevet

Régebben ilyen o6rias papirmasékat csinaltam. Oriasi méretiieket.
Oriasdolgokat. Most azt mondja: csinélj egyszer valami iriny6-
pirinyot, hatha az emberek azt jobban beveszik.

Ki mondja?

Oberon.
egy Ujabb figurat mutat

Fantasztikus.
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CYPRIAN

WOLF

CYPRIAN

WOLF

CYPRIAN

WOLF

CYPRIAN

WOLF

CYPRIAN

WOLF

CYPRIAN

WOLF
CYPRIAN

WOLF
CYPRIAN

Ennek az a cime: ,,A szétpukkedlizett térdii leany”. Tal sokat
pukkedlizett a kicsike valaki el6tt. Most meg santikal.

A mozdulata, a tartasa — maga a tokély, mindjart maszni &ezd
tenyeremen.

nagyitot ad neki
Nézze meg! Nézze meg!

A szeme — a szeme is mintha élne. Ezzel valami egéskivilit
alkotott.

Tisztara kis démonok, mi? Ja ja.
Mit gondol: tetszeni fog az embereknek?

Mit érdekli ez magat? Ne torédjon vele, hogy az ,,embereknek”
tetszik-e majd vagy se.

Legyen. Azért csak folteszem magamnak a kérdést, kiappn
tetszik-e barkinek, vagy se? Az ember végsdsoron dromet akar sze-
rezni. Sokszor gondolok arra — példaul a ,Dél rozsajat” hallgatom
vésés kozben vagy a , Kék Duna-kering6t”, és Strauss, a valcer-
kiraly is biztos foltette maganak a kérdést, hogy vajon ezikets
majd a tarsadalomnak vagy sem? O, ez biztos tetszeni fogea ta
dalomnak! Hallgassatok! Kéremszépen, ez a miivész ajandéka!

A valcerkiraly, igen. De o6n kis figuradkat készit. Némangsg-
alkuvasmentes targyakat a nagyon keveseknek.

Figurakészit6? Csak ennyi volnék?
Az nem éri meg a faradsagot.

Egy pillanat! Szeretném megvenni ezt a szobrocskat. @&- sz
pukkedizett térdii lany”-t. Naszajandékba akarom adni valakinek.
A nd, akit szeretek, hozzdmegy valaki mashoz.

Vagy ugy. Akkor ne a lanyt vigye. Akkor vigye inkabb a hifdt
dért, a buja Titaniat. Ha 6t valasztja, mérget vehet rd, hogy ima-
dottja a hazassagot elég lazan értelmezi majd...

Ez csodés. Szebb a tobbinél. Mi van a hajaban? Virag?

Virag? Extrudalt kenyér, slritett tej, négercsok, burgonyaszirom.

Egy dog ez a Titania. Gyakran megy emberek kdzé. Délben, a szu-
permarketban, amikor nincsenek sokan, csak megérinti az arut és
kovetik maguktol, ugy lebegnek a feje kortl, mint a bolygok. ,Mért
nem vesz el egy bevasarlokocsit?” dohog a pénztarosnd. Na, vele
megtalalna a szamitasat. A fejem teszem ra, hogy pontlez ke
maganak.

Igen. Megveszem.

magaban

Egy dog! Bant engem. Kinoz és gyotor...

fennhangon

Na! Latja, egy jo Otlet sose art.

Néha hetekig facsarja az ember az agyat, semmi, aztan egye
kohint, és az 6lébe pottyan az 6tlet.
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2.

A parkban. Titania a cirkuszfiiggony elott, a fekete fiu elotte iil a homoklada szélén.

TITANIA

,Ne vagyj el az erdobdl, édesem;

Velem jossz majd mezdkon, rétemen.

En nem mindennapi szellem vagyok;
Allamomban 6r6kos nyar ragyog.

S latod, téged szeretlek! Hat gyere,
Szolgal tindéreim egész serege;
Neked tengermély gyongyeit felhozzak,
Viragagyon fekszel, énekelnek hozzad.
En megszabaditlak minden féldi sulytol,
S tested szellemként a légben lubickol.
Pokhalo! Moly! Mustarmag! Babvirag!”

Titania négy fehér inget hiz ki a foldbdl. Jobbrol jon Oberon és Cyprian és bizonyos tavol-
sagbal figyelik a jelenetet.

TITANIA

OBERON

CYPRIAN

OBERON

CYPRIAN
OBERON

.Ezzel az arral itt kedvesen banjatok,
Ha szdl szokelljetek, ha int, ugorjatok;
Etessétek édes barackkal, szederrel,
Tomjétek fligével, szOl6vel, eperrel.

A vadméh odvabdl raboljatok mézet,
Gyertyaul a méh viaszlabat kitépjed,
Szentjanosbogar langja gyujtsa fényed,
Szerelmem fekhelyét, hogy folderitsétek.
Pillangd szarnyat kolcsdnbe vegyeétek,
A hold fényétdl szemeit védjétek.
Hoédoljatok eldtte szépen, tiindérek.”

Ott almodik Titania szomoru
szamiizetésben nyaréji allamaral,

e€s mor filcskadnak azt a bajos darabot
adja eld, amelynek hdse a szegény,
szerelembe Oriilt szamarmenyasszony.

Feltételezem, hogy itt és most
ez részérol a bucsueldadas.

Fogadkozik ezerszer is, hidba,

ha egy kardrat lat, rogton futni kezd utana,
¢€s 0sszeszliri a levet akarkivel.

Képtelen masképp; ezt a kbrnyezetet
nagyon rosszul tiiri.

A fold erdterei zavarjak ép eszét.

Felforr a vérem, ha csak ragondolok!

Akkor lassuk, mire képes egyuitt

a te mivészeted és Oberon szelleme,
van-e biztos szer, melynek csodéja
lecsillapitana a megvadult kiralynot,

s egy rovid idére sokkirozzuk 6t,

és bezarjuk egy tavolabbi korba.
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Jobbrol jon Hofling, tires bevasarlokocsit tol maga elott és koriilbeliil a homoklada magas-
sagaban megall.

TITANIA ,Gyerunk, fektessétek a nyoszolyamra.
Nekem ugy tlinik, konnye van a holdnak;
S ha a hold sir, sir a rét minden viraga,
Valahol valakit megerdszakolnak...”
a fllggbny moge tolja a fekete fiut és Hoflinghez fut
Meg tudna mondani nekem kérem,
hany 6ra van?

HOFLING anélkil, hogy megfordulna
Most van —
TITANIA Réad vartam, mindig csak terad!

A tavolsag koztink barmekkora volt,
csak arra kellett, hogy téged keresselek,
labujjhegyen allva lestelek!

HOFLING zavartan, de élvezi
Nos, hat...

TITANIA Mért nem jossz velem a birodalmamba?
Parkon at, gaton at, folyon at, tlizon at!

HOFLING Nos, hat...

TITANIA Hol laksz?

HOFLING Heimeranstrasse nyolc.

TITANIA mintha idegen nyelven beszélne
»Mi-van-még-a-mély-hii-t6-ben?”

HOFLING folyékonyan

A mélyhiitében van még
csirkeaprolék, pizza, mézfagyi.

OBERON Most!
Cyprian megprébal Titaniara egy amulettet akasztani.
CYPRIAN Hoflinghez

A karjat! Fogja le a karjat!

Cyprian raakasztja, mikézben Titania hevesen védekezik, az amulettat. TRkkia meg-
nyugszik és végul mozdulatlanul all.

OBERON magaban
Hat igen. Miikddik.
De ez a kis trukk, én azt gyanitom, is csak arra jo,
hogy mérhetetlenlil megsokszorozza

a banatom...
CYPRIAN Ko6szondm a kozremiikodését.
HOFLING Nincs mit, Cyp.

Majdnem szivrohamot kaptam —
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3.

Az eskiivé napja. Emelvény, fehér hatso fallal, amin zéld girlandok. Egy viraggal diszitett
oszlop tetején a Titania-szobrocska all, megvilagitva. Helén menyassabalan, Georg,
Wolf, Helma félkérben allnak az oszlop mogoétt. A tekintetik beszédnkiszhgakran a

figurara iranyul.

HELEN
GEORG
HELEN

HELMA
GEORG
WOLF
HELEN
GEORG
WOLF
GEORG
WOLF
HELEN
WOLF

HELMA

HELEN

WOLF

GEORG

WOLF

GEORG

WOLF

GEORG

Istenem, milyen édi!
Nincs benne semmi édi.

De igen, édi. Oriilten édi.
How cute she is! A sweet little darling!
Such a refined little lady! What's her narfie?

Nem is nd.

De.

.,Hasadas".

Mi?

Mint hajnalhasadas.

Nem. Hasadas, mint tudathasadés. Skizo.

Skizo. A tokéletes naszajandék.

A teljes cime: ,Hasadas avagy Titania Tetanidban”.
Hogy szikrazik, hogy villog!

Egy kicsit haboztam, a komor cime miatt persze. De eanestze
a legérdekesebb munka, amit a miitermében lattam. Egy igazan
kiérlelt miialkotas.

Miialkotas? Ez a kis miityiir? Ez nem muialkotas.

Mindenesetre nagyon szeretnivalo.
Szerencsét hoz. Talizman.

Nem, Helén, mar elnézést: ez egy modern miialkotas. Ez a miivész
talalta fol a mikrominiatara stilust. Azonkivil nagyon sokba kerdlt.
A francba.

Tipikus, mennyire divatba jonnek most ezek a kis izék. Az egyik
kolléegdm még a birésagon is egy ilyen amulettet visel.

De nem. Osszetéveszted a kettot. Ilyet biztos, hogy nem.

Egyaltalan nem tévesztem 0ssze. Ez mastndi cucc. ,A tuti”,
suttogjak az ember fulébe a kezik mogott. Félig nevetnek rajta,
félig eskisznek ra.

Csak nem akarod azt allitani, hogy Helén eskiivdjére én egy giccs-
szuvenirt vettem valami szektashopban?

llyet nem mondtam. Biztos nagyon draga volt. De most mindenhol
ezeket a kis izéket arusitjak. Ezek most a mendk.

® Milyen cuki! Milyen kis aranyos! Milyen kis rafinalt? Hogy hivjak?
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HELEN
WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF

HELEN

GEORG

HELEN

HELMA

GEORG

HELEN

HELMA

WOLF

HELMA
WOLF
HELMA
WOLF

Talizmeno6k.
Talizmanok.

Hany jatékdivatot megeéltiink mar: volt jojo és hullahop, gordeszka,
walkman, a Biivos kocka — most ezeket a kis termékenységdémo-
nokat dobjak a piacra. Szerintem ez nagyon is tipikus.

Mi lenne ebben a tipikus?

Tipikus, igen. Minden, ami hatékony manapsag, a technikaban, a
gazdasagban, minden, ami dinamikus, az icipici. Kompakt, paranyi,
kéromfeketényi. Minden kicsi és egyre kisebb lesz. Ez a korstilus.
Mikroelektronika. Mikrofilm. Mikrobiszbasz. Mikromiivészet.

Helénnek

Tisztara hiilyeség, amit itt el6ad.

Szavat se hidd el, kérlek! Nézd meg jobban.
Nem érzed, hogy vonz, hogy hiz magahoz? Mint
holdfényes 6svény a tengeren...

Georgnak

Ha le kéne irnom, mit érzek ma, akkor egy kissé régimédi kifeje-
zéssel élve: | dote on you, my loU@lyan gyerek vagyok, vakon
belédzugtam.

En is beléd. De vigyazat, kedvesem! Nehogy holnap reggel zigo
fejjel ébredjunk, két buta birkafej, nézik, de nem ismerik fol egy-
mast.

Nagyon bizom abban, draga férjem, hogy vigyazol ram, és akkor is
éber maradsz, ha magamat elvesziteném.

A legrosszabbtdl biztosan megvéd
majd titeket az egészséges kifaradas.

Nem lenne k&rlmesebb az esti bal elétt,
ha levetnéd a menyasszonyi ruhad?

En addig jarok ebben a ruhakolteményben,
mig meg nem keményszik a rafroccsent mocsoktol,
és olyan nem lesz, mint egy niggerfattyu.

Hoppé. Kezdddik.

Helénhez
Bocsass meg —

Mi van?
Bocsass meg, Helén —
Mi van?

radvolt Helmara
Pofa be!
Helénnek

" Csiingék rajtad, szerelmem.
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Bocsass meg, kérlek, kissé kinos nekem,
hogy ennyire zavar a cime, a ,Hasadas” —
nem volt szandékomban megijeszteni.

HELEN De hiszen imadom! Imadom!

4.

A parkban. Titania ,,Masik korbol valo né’-ként. Szitk utcai kosztiim. Harangszoknya,
hajaban lapos kis virdgkalap. Mereven all és riadtan néz, mint egy foglyttl regelar. A
harom fiu és a lany koérulalljak.
1. FIU Melyik allatkertbdl szabadultal?

Egyébkent egész jol nézel ki.
2. FIU Vagy inkdbb egy mazeumbdl.
3. FIU Nem tudsz beszélni? Honnan j6ssz? Nem vagy idevalési?

Titania azt a — velesziletett — mozdulatot teszi, amellyel minthidarezéa kabatjat, hogy
megmutassa magat.

2. FIU Mi a neved?
LANY Nem ért minket.
1. FIU Ez Ggy néz ki, hogy nem is hall minket.
3. FIU A neved mi?!
1. FIU kiabalva
Hal-lasz-min-ket?
LANY Ez nem a mabdl jott.
3. FIU Nem egészen a mabdl, mi?
1. FIU De ha nem a mabdl jott,

akkor viszont elmesélhetné,
hogy itt hogy nézett ki minden korabban.

3. FIU ujjaval pattint Titania arca elott
Na, mondd mar.
2. FIU Nem beszél, nem hall, nem érez.
LANY a plusskutyajat Titania kezébe nyomja
Még a kutyat sem birja megfogni.
Fogni se tud.
3. FIU a Walkman fejhallgatgjat Titania szajaba toémi

Talan izeket még érez.

1. FIU egy ures sorosdobozt vag a fejéhez
Talan agya még van.

2. FIU Hej, te mas csillagkorbol érkezett dama!
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3. FIU kitépi a fulhallgatot Titania szajabol
Ne vagd tonkre a cuccomat!

Te disznad!

kozelebb lép hozza
LANY eloénekel

Rengeteg ember jar a parkban...
A HAROM FIU korusban

Ilgen, a parkban rengetegen jarnak.
Mind a négyen tancolnak és énekelnek.

3. FIU Hanybol jottél, he? Te multrém!
LANY Korabbrdl!

3. FIU Te holnemvolt-nyanya!

LANY Még korabbral!

3. FIU Te szuper-holnemvolt-nyanya!
LANY Még sokkal korabbral!

3. FIU Unicum Kingkong!

1. FIU Arcod az van.

Nem vagy muianyag.
Tatsd ki a pofad, a pofadat tatsd ki!

Az 1. fig, anélkil, hogy a tAncmozdulatokat abbahagyna, odamegy Titaniahoz. Titania tenye-
rével arcon l6ki. Mind a négyen a hatukra esnek.

3. FIU Ez fentrél jott.
1. FIU Spuri, futas!
A filk elszaladnak. A lany a plusskutyajaval a féldén guggol.

LANY monotonon
En még elég Uj vagyok itt.
En még nem tudom, hogy mit csinalok.
En egész j6l érzem magam.
En sokat jarok az utcan, de
én még nem lattam a hazakat beliilrol.
Néha azt hiszem, hogy rajtam kivil mindenki
total oké, csak én futkosok folyton
a falakon kivil korbe-korbe.
Es érzem, milyen sok er6t forditok
onmagam ellen, és fogalmam sincs, miért.
Az dregem le akar lépni, az anyam
egész nap bog, nem tudja abbahagyni,
kiszarom az apam autégumijat.
Pincérnének megyek, ha nagyon muszaj,
€s egész addig dolgozom, mig Gjra
el nem szarom valahol.

Titania lassan a lany hajara helyezi a kezét. Abban a pillanatban, hogy megérinti, adany ar
fajdalmasan 6sszerandul.
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5.

Wolf és Helma lakasan. Wolf a padlon fekszik, fejét egy terképled. telima mellette Ul
egy széken, kibamul a parkba. Ejszaka. Allatkerti zajok, ticsokciripelés.

HELMA

WOLF

HELMA

WOLF
HELMA

WOLF
HELMA
WOLF

HELMA
WOLF
HELMA

Régen még magyaraztad a csillagokat.

Tudtad, hol van a Nagy Kutyaban a Sziriusz,

hogy mi mért van, és hogy mit jelent. De ma?

Elfelejtettél mindent. Félnézel még

Egyaltalan a csillagos égre, mondd? —

A nem-valasz, az is egy fajta valasz.

Mi a park napos oldalan lakunk.

Csak par perc séta, és maris ott vagy

a zo6ldsodru folyécska mellett,

amibe hajdan olyan szerelmes voltal.

Miota nem jartal mér arra, hm?

Hdénapok ota. Honapok ota itt fekszel

a szabadidédben ¢s szundikalsz

a térképeiden.

Wolf! Nem tekinthetjik ugy ezt a parkot, mintha nem lenne hozza
semmi k6zink! Muszdj a parkban egyet jarnunk. Muszaj lesz egy-
szer a parkban egyet jarnunk. Draga 6reg majmom...lRégemég

a francia forradalmat is olyan ékes szavakkal tudtad |efiesta

mar azt sem tudod megmondani, mikor tértént. Hogy megtortént-e
egyaltalan. Csak azt akarom mondani, hogy annyi értékes tudas
megy igy veszendObe. Végiil is mindketten j6 csaladbdl szdrma-
zunk. Hogy juthattunk oda, hogy a vilagtérténelem és az univerzum
legfontosabb tényeivel sem vagy mar tisztdban. Ma mar le se
tudnal érettségizni. Kevesebbet tudsz, mint egy kisegito iskolas.

Egyaltalan nincs semmi okom r4,
hogy a francia forradalomra emlékezzem.

Csak mert utalod.

Mert egyszeriien mindent utalsz.

Még a csillagokat is. Ezért nem tudsz gyakorlatilag semifst.
egyszerre minden tal magas lett neked.

Nincs ember, akinek a csillagok ne lennének tul magasak.

Es régen? Az elsé emberek? Valahogy csak megbirkoztak vele.
Torténeteket és meséket talaltak ki, hogy a mennybolt ne zuhanjon
a fejukre.

Milyen nap van ma?
Kedd. Szerda.

felpattan
Keddszerda.

Kedd vagy szerda.
Akkor mondd meg. Ne hagyj talalgatni.
Magam se tudom pontosan.
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WOLF Még egy olyan kdzeli dologban is képtelenség megallapodni veled,
hogy milyen nap van ma. Akkor ugyan mi késztetne ra, hogy egy
olyan tavoli eseményrdl beszélgessek veled, mint a francia forra-

dalom.
HELMA Egykor olyan tapinthaté kézelségbe tudtad hozni a franciadair
mat, mintha tegnap tértént volna.
WOLF Meghamisitjuk a Nagy Francia Forradalmat, ha Ggy tészuintha
tegnap tortént volna. Mivelhogy éppenséggel nem tegnap tortént.
HELMA Hanem? Na, mikor? Mikor?
Wolf hallgat
Annodacumal, mi? Annodacumal. A te visszatérd fordulatod.
WOLF Az én visszatérd fordulatom? Midta ez a visszatérd fordulatom?
HELMA Evek ota! Evek ota!
WOLF Légy pontos: midta?
HELMA Amiodta nem igazodsz el a dolgok kdz6tt.

Amidta nem olvasunk semmit.
Amiota nem utazunk sehova.
Amiota mar nem vagyunk ugyanazok mi ketten.

WOLF Légy pontos!
HELMA Miota egyszer Desmoulins-nal 6sszekeverted Dantont.
WOLF Aha. Tehat ezt észrevetted. Tehat ez minden, amit a dréorca-

dalombol megjegyeztél.

HELMA Mar hogy ne vettem volna észre!
Mikor ez a kis nyelvbotlas volt a francia forradalomrél szol6
minden tovabbi elbeszélés lélekharangja.

WOLF Osszekeverni Desmoulins-nal Dantont
sajnos nem nevezhetd kis nyelvbotlasnak tobbé.
HELMA Uram teremtom! Mi volt ezzel a kettovel?
Mes¢ld el végre! Hogy volt az a dolog ezzel a kettével, hm? Na?
WOLF Osszekevertem Oket.
HELMA Es ez minden, de tényleg ez minden, ami még eszedbe jut — ezekrdl

a... ezekrol az 1didtakrol!

6.

Ejszakai kavéhdz a parkban. Titanidn kiviil a jelenet minden szerepldje valamelyik asztalndl
ul, magaban vagy tarsasagban és pihen. Csupan Erstling és Hofling, a kereskedelrki Ggyn6
és a munkanélkili épitész tartjak folyamatosan széval egymast.

HOFLING Az orrnyeregtdl folfelé. Mondom, nem vettem be semmilyen
tablettat, nem én — és faj a fejem, mondom, de annyira, hogy a
szememet se birom megmozditani. Mostanaig azt se tudtam, mi a
fejfajas, évek Ota nem.
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ERSTLING

HOFLING

ERSTLING

HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING

ERSTLING
HOFLING

ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

HOFLING
ERSTLING

HOFLING

ERSTLING

HOFLING

heves éerdeklodeéssel
De a tiinetek, mik a tiineteid?

Magad is lathatod! Ez a borlebernyeg itt ralog a szememre...

Erstling folkel a helyérdl, szakérto modon belenéz Hofling pupilldiba.

Az egész arc megfeszll, majd szétszakad. Luktetés a fulben. Am
aztan benyomul az agyba.

Gyanakszol valamire? Az arcizmaid — vagyis: van tggy valo-
saggal csling az arcod?

Gyanakszom valamire.

Tehawvalamiregyanakszol!

Igen, gyanakszom. Ha ez ugyanaz, mint ami a karommal volt —
Mi volt a karoddal?

A karomban! Azt hittem, belepusztulok! Uvoltéttem, mondtam,
amputéljak le a karomat, le vele! En ebbe belepusiztél Stiermeyer
Klinikan. Nagy hiba volt, mint utdlag kiderult. Csak injekciokat
adtak ezek a I6doktorok. Most mar tudom. Tudod, hogy mért nem
cseréltek ki a kotésemet? Mert nem volt elég koétszerik, hogy U
kotést csindljanak. De komolyan. Széval nem ismersz valami j6
helyet, valamilyen orvost?

Kinél voltal akkor a karoddal?

Ha ez ugyanaz, mint ami a karommal volt, akkor jéccakat. Akko
nekem végem.

Kulféldon voltal?
Kiilf61don? Dehogy. Nem errdl van szo.

szaja elé tett kézzel
Fertdzés!

Ugyan mar, a politikusok folyton kulféldre utaznak.

Folyton utaznak, igen. De azokra nélad sokkal jobban vigyaznak —
szoval melyik orvosnal voltal?

A Mainzer Strassén Dr. Sinekoe-nal, roviden Sinko, biztosresine
az Elkét, az asszisztensét.

felpattan, a kabatjahoz megy

Azt hiszem, van valamim a szamodra.

egy fogaszati apparatust hoz

Tessék! Ezt hoztak be ma reggel az tigynokségre. Ezzel agy turkal-
hatsz a fogaid kozo6tt, mint egy fogorvos. 98 eurd. A német piacon
ez az izé tokéletesen eladhatatlan. Nem kell hozza se akku, se elem,
kozvetleniil bedugod a 220 voltba. S6t, mit mondok, egy eldugult
hagycsovet is ki lehet vele tisztitani.

megfordul

O, most tdl hangos voltam... Na tessék! Letorted! Ténkrement!

Ugyan mar. Ez csak egy (j tipusu fogkefe, semmi mas.
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ERSTLING
HOFLING

ERSTLING

HOFLING

ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

HOFLING
ERSTLING

HOFLING
ERSTLING
HOFLING

ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING

ERSTLING

HOFLING
ERSTLING

HOFLING

A német piacon tokéletesen eladhatatlan.

Miket beszélsz?! Ugyanolyan fogkefe, mint az a magilelektro-
mos, csak ez erdsebben pucol.

Tessék! Tonkretetted! Nem muikodik. Tokéletesen eladhatatlan.

egy rovart vesz észre a viragvaza mellett

Nézd csak! Egy kis javorszarvas! Nem tud reptlni, csak szokellni
rovar létére. Anyam azt mondja: pakoljatok, ha van eszetek, kopja-
tok le innen, amig nem késo.

Nem értesz te az oregekhez! Nem kell nekik mindentnmihi
Nemrég beszéltem le a meckelstrassei hazrol. Erre nidstralezi
télem: taldltam egy masik hazat, a hatsoé kijarata a parkra nyilik,
felélem, de nézze meg elébb egyediill. Még mindig a legdragabb
ingeket hordod.

Mi? Ez az ing? Ez tiz éves. Tiz éves, kisapa.
Es ez mi? Mindig van rajtad valami Gj.

Amulett. Ne! Ne nyulj hozza! Mindenki lelépne Németagiml.
Csak a kancellar és én maradunk itt a végen.

A kapitany és a patkany nem hagyjék el a hajét.

A patkany! A patkany az nem én vagyok, hallod! Sokkakedds
1ddk jonnek, recesszid!

Az American Airlines vezérigazgatoja —
Es az Alitalia: egy milliard dollar veszteség —

Az American Airlines sokkal nagyobb cég. Chicagoban, vagy hol
a nagyfonok kikiildi a titkarndjét, kavét hozat maganak és aztan
bumm! kiloccsantja az agyvelejét, dirr-durr!

A Frankfurter Allgemeinéban, mi?

Nem, neklink a Newsweek jar —

Akkor a Frankfurter-cikk mar biztos elavult.
De legalabb nem vagyok BMW-fiiggd, mint te.
De nem am! Te Porsche-maniés vagy!
Szoval te egy — te egy —

Hagyd maér.

De tényleg, allitsd le magad. Te mindig egészen magugyi
kategoridba tartoztal, mint én. BMW al4 nem mentél soha.

Felvirrad még rank, ne félj. Hogy mulik &5, ember. Harom
napja, 22-én lapatoltuk el Meinhardot.

Ma 25-e van?

az érajara néz

26-a. Istenkém, ha belegondolok, harom év az 36 honap —
Addigra letorleszted?
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ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING

ERSTLING
HOFLING

36 hénap az 144 hét.
Mindenhéter?

Puszta tulélés.
Hofling leveszi a szemivegét
Musz4j lenne lepucolni a szemivegedet. Tedd sosvizbe.

Itt, az orrtovemnél. Ezer oka lehet. Genetikus is.
Hol voltal annakidején a karoddal?

A Mainzer Strassén. Dr. Sinekoe, réviden Sinko.
Figyelj ide! Ismerek egy kivaloé ortoped orvost.
Ortopéd orvost!

Igen. Nem hiszed?

Mi koze az arcomnak egy ortopéd orvoshoz? Nekem neuroldégusra
van szikségem!

Ha nem, hat nem.

Ugyan. Nemsoka ugyis mindennek vége. Minket ez nem érint.
Vagyis dehogyisnem érint. De még beletelik par évbe.

Sotét
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1.

Georg és Helén lakasan. Kanapé, asztal, szék. Parkra nézé veranda. Jobbra és balra nyitott

atjarok.
GEORG
HELEN
GEORG
HELEN

GEORG
HELEN

GEORG

HELEN

GEORG

HELEN

GEORG

HELEN

GEORG
HELEN
GEORG
HELEN

GEORG

Mondd, miért beszéltél annyira csunyan
azzal a szinesborl fitval?

Melyik szinesbdriivel?
Az el6bb, a buszon.
Nem birom a niggereket.
Nem vettem észre, hogy barmivel zaklatott volna.

Hogy nem zaklatott? Egy budds nigger disznd, pawing my knee all
the time! ,Oh my, you're looking real pretty, li'lady, wonna see
some hot pictures, just look at my —" The creep was all ovet me!

Ez egy egészen fiatal fil, jatszik a testével, a badkdott és
lehet, hogy egy kicsit eltulozta.

Keep off your rotten old fingers and beat it! You nigger sba o
bitch! Stop touching mé!

Nahat, elég hogyismondjamcsak egy fiatdhesboriivel ilyen
durvan beszélni. Kész csoda, hogy olyan nyugodtan fogadta.

miisirankozassal
The lady there pushed me! That lady says | touch her. Buter nev
didn’t lay my hands on her, nosirt@!

Amikor leszallt, kidltotte rad a nyelvét. Mint egy kisfia.

Ezek a niggerkolykodk tanuljanak meg ugyanugy viselkedni, mint
mas rendes utasok. Ha mar egy buszon utazunk.

Mi utott beled?
Semmi. A niggerek alacsonyabbrendiiek.
Ezt magad se hiszed.

Dehogynem! Be van bizonyitva. Alattomosabbak, lustdbbak és
inkabb hajlanak az erdszakra, mint a tobbi emberek.

Marhasag!

8 .tapizta a térdemet egész id6 alatt! ,,Oh, igazan nagyon csinosnak tetszik lenni a kis holgynek, ha
latni akar valami izgatét, nézzen csak ide —" Azt hittem majd kit&hisz fr

®Vedd le rolam a szaros vén ujjadat és tiinj el! Rohadék nigger! Ne nyilj hozzam!

19 Az a holgy meglokott! Az a holgy azt allitia, hogy én megétiem. De én a kisujjammal se
nyultam hozza, soha, nem én, uram!
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HELEN

GEORG

HELEN

GEORG
HELEN

GEORG

HELEN
GEORG

HELEN
GEORG
HELEN

GEORG
HELEN

GEORG
HELEN

Ez nem marhasag. En éltem niggerek kozott. Tudom, mirdl beszé-
lek.

Helén! Ertelmes nd vagy. A huszadik szazad végén éliink. Korunk
legtbbb problémajardél j6zan megfontoltsdggal mondsz véleményt.
Nem jelentheted ki egyszerre, hogy a szinesbériiek masodrendiiek!

Nekem nincs semmi bajom a szinesbortiekkel. Csak a niggerekkel.
A kinaiak azok keményen élnek, sokat dolgoznak, kevéssel beérik.

Ne! Kérlek! Elég!

Na ja. Nem harcolok mindenaron az elveimeért. De azt sgohag
hogy megfosszanak toliik.

Izgatott vagy ma, kismacko.

Talan mert Wolf jon, vagy nem?

Na jo, én maris eltlinok.

Legtdbbszor ugy intéztem, hogy akkor talalkozzatok, amikor az
irodaban vagyok. Egy Ujabb szép délutant tolt6tok el egyltt. Most
is Ugy lesz, mint mindig, azt remélem. Ha mindig ugy volt, mint
ahogy remélem. De talan 6sszefutok meg vele, amikor visszajovok.
Az utdbbi idében kiilondsen joba voltunk, Wolf meg én. Ennyi
harmoénia az altalad szeretett két férfi koz6tt — mindig bepatasodi
a szemed, ha egyitt latsz minket. Nem is tiltakozol, amikor ,az
altalad szeretett két férfirol” beszélek?

Ugyan minek. Amugy is tudod.

Nem tudok semmit!
felall, hatramegy
Akkor hat...

Georg?
Igen?

Ugye mi j6l elvagyunk, nem igaz?
Ugy értem, nincs okunk aggdédni pénzigyi tekintetben?

Nincs. Mért kérdezed?

Mert az emberek korulottem folyton panaszkodnak, és aggodnak a
jOVO miatt.
Erre neklink nincs okunk, habar —

Nem szeretném egy nap azt hallani,

hogy benniinket is utolért a valsag.

Keérlek, legy éberebb, mint mostanaig.

Van egy olyan érzésem, eljott az id6,

hogy atiité nagy sikereket érj el.

Te nem hiszed? Latsz ra esélyt?

Jol védsz? Nem vesztesz el tul sok

Pert? Az tigyfeleid fizetoképesek? Elég nagyok
A perben forgd 6sszegek?
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GEORG De kismacko, meért aggodsz emiatt?

HELEN Annyira sévargok a siker utan,
valésaggal éhezek a sikerre!

GEORG Talan j6 volna, ha Gjra aktiv lennél...

HELEN Nem: te 1égy az. Erdsnek, okosnak, jobbnak

akarlak latni a tobbieknél. Szeretném

érezni a benned rejlo erdket. Stramm

legyél, még ennél sokkal strammabb!

Semmi hatralas, hanyatlas, megingas.

Latod, milyen sokat kivanok téled. Nekem

olyan férfi kell, aki mindig gy6z, aki erésebb,

még erdsebb, annal is erdsebb. Aki elragad, aki

boldogga tesz, aki legy6z — €s szeret mindorokre.

Es sok pénz legyen, Georg. Pénz a gyerekekre, az

iskolara, pénz magunkra, pénz éregkorunkra,

pénz a szépségre, pénz!
Georg Helén felé megy. Helén a karjat az arca elé emeli, mintblatattana, hogy megutik.
De Georg azért jon, hogy atkarolja.

HELEN nevet
A széken!... A széken!

Cyprian hirtelen ott all a szobaban.

CYPRIAN Maga mit mivel ott? Megdriilt? A habortiban elvesztettem a fél
fiilemet. Az 0sszes majom halott. Az 6sszes fii halott. Ez kapd ki.
Kitort a kotelezd bejelentés. Itt mar nem ¢€pitesz tobb orszagutat.
Jelentkezzen a polgari védelemnél. El a kezekkel! Azt mondtam, el

a kezekkel!
GEORG Ki maga? Mit keres itt?
CYPRIAN Maga! Maga az anyatermészettel egyutt halt, aapélyaron maga

allt. Lattam magat a moziban. Ne menjen olyan gyorSaris hadi-
rokkant vagyok. Az adatvédelem igy irja eld. Igenis! Hagyja abba!
Elég! Rablogazdasag!

HELEN ny6szorog
Segitség! Segitseg!
CYPRIAN nevet

Nem, dehogy. Csak tréfa volt, csak tréfa.
Ugy latszik, egy kissé elkeveredtem.

GEORG Tiinjon el, amig szépen mondom!

CYPRIAN Ezeknél a modern 6ko-hazaknal az ember sose tudja, hol éravéget
kozpark ¢és hol kezdddik a magantulajdon. Ajtdjuk nincs minden-
esetre.

GEORG Helénnek

Megint nem hajtottad be a racsot.
elvezeti hatra Cypriant
Jgjjon...
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CYPRIAN

Georg visszajon.
GEORG

HELEN
GEORG

HELEN
GEORG
HELEN

GEORG
HELEN

GEORG
HELEN
GEORG

HELEN

GEORG
HELEN
GEORG

A régi kinaiak azok még tudtak, hogy a foldgolyot keredzaghil
magikus dsvények hal6zzak be. A maguk lakdszobajat biztos hogy
keresztiilmetszi egy ilyen dsvény. En a maguk helyében megvizs-
galtatnam.

Mindig jarkal néhany Oriilt a parkban.
Ha nem hdzod be az ajtokat, atjarnak a hazon is.

Igen, Georg.

Mit is akartam mondani... az eldbbi, az a kirohandsod a négerek
ellen, azt ugye nem gondoltad komolyan?

Nem gondoltam komolyan? Mar hogyne gondoltam volna?
De honnan jon nalad ez a gytlolet?

Nem tudom. Az ember fejében szliletik.
De a vérében van.

Bantott téged valaha is egy fekete?

Undoritéak. Ez nem elég? Ok a megtestesiilt gonosz a foldon. El-
nyomjak, megfojtjak, széttiporjak a fehér fajt. Vildguralomra
tornek. Nincs lelkik, csak a fekete testik és a hatalom mérhetetle
akarasa.

Az elébb mintha azt mondtad volna, hogy nagyon lustak.
Igen, lustak és hatalomvagyok.

Ugyvéd vagyok, Helén! Az a hivatasom, hogy a gyengék, az
ildozottek és a kisebbségiek jogaiért kiizdjek. Bérloket képviselek

a tulajdonosokkal szemben, kilfoldieket a német hatésagokkal
szemben —

Igen, ez tiszta sor, remek. De ennek semmi kéze a niggeréithez.
nincs egy néger se, akivel komolyabb dolgunk lett volna. Ezért nem
kéne ezen veszekedniink. Ez olyan, mint amikor az egyik protes-
tans hiti, a mésik meg katolikus. Feldlem mindkettd megtarthatja a

maga hitét maganak, €s a hazassag mégis jol mikodik.

De az én feleségem nem lehet fajgytilolo!
Dehogynem.

Istenem, micsoda iszonyl szélhdmossag:... Ezt maganemért
arulta el nekem korabban?! igy nem mehet az emberek kozé, ezek-
kel a beteges nézeteivel! Az ilyesmit elébb meg kellett volna mon-
dani az embernek!
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2.

Haz bejarata a parkban. Holdfény. Titania, mint ,, Masik korbol valo né” lassan, mint akit a
tavolbdl mozgatnak, halad a haz felé. Hallatszik szoknyaja suhogasa. Hofling 1ép kibh haz
Sotet oltonyt visel, sapkat, szemiiveget, becsukott esernyé van nala. Gondosan bezarja az
ajtét. Kozben Titania mar mogotte all; Hofling koszon és elindul. Titania megfogja a Kilincse
Kinyitja az ajtét és belép a hadzba. Hofling megfordul, latja, hogy a haz ajtgganfgtva van,
megrazza a fejét, visszamegy, megvizsgalja a zarat, Gjra bezarja az lajthi). eHirtelen
megall és igy szdél: ,Mit keres maga a hazamban?” Visszafut, kinyitjajtaz beszalad a
hazba. Roviddel késobb hosszu kialtas hallatszik, mely férfihangon kezdodik és gyerekhangga
valtozik. Tithnia a karjdban egy korulbelll tiz éves fitval jelenik rikgling kicsinyitett
kiadasaval, aki szintén sotét oltonyt, sapkat, szemiiveget visel és esernyo van ndla. Titania a

kis embert a homokladahoz viszi és leteszi oda Ugy, hogy az belathat ai diikg®ny
vilagos résén. Titania eltiinik jobbra a bozot mégott.

3.
Balrdl jon Erstling és a plisskutyas lany.
ERSTLING Maga valGsniileg nem olyan robosztus, mint a tobbiek. Nagyon
finom lapockai vannak.
LANY Az ember lapockai voltaképp elcsokevényesult szarnyak.
ERSTLING Nem mondja komolyan.
LANY De, de. Az ugy van.

soszorot huz elé a farmerja zsebébdl és sot szor a szdjaba
Rajtam kivul mindenki total oké és érett.
Csak én futkosok folyton a falakon kivil kérbe.

ERSTLING idegesen
Hm, hm.
LANY En még elég Uj vagyok itt.

Még nem tudom, hogy mit csinalok.
De egész jol érzem magam.
ERSTLING Hm, hm.
Ami még némi reményt ébreszt bennem, tudja, az az emberi sziv

melege az &ltalanos felfordulas kdzepette. Vandalizmus, kilatasta-
lansag, ¢go kartondobozok, égé autogumik —

LANY Erzem, milyen sok erét forditok
onmagam ellen.

ERSTLING Hm, hm.

LANY SOt szOr a széjaba
Kanalszamra tudnék soét enni.

ERSTLING Hm, hm. Egyszer majd csak szajon csokolja magaki, nem igaz?
kuncog
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LANY En ugy latom, hogy van a baromihatalmas mérnokvilag az egyik
oldalon, és a szegény diszndk irinyé-pirinyé rohadtegyvilaga a

masikon.

ERSTLING Hm, hm. Azért bizonyos haladast elértiink mar. Példawlaotta
higiénia. Azt mar nem lehet olyan egyszeriien visszacsinalni.

LANY Higiénia. Kész terror. Ettdl lesz a gomba, a pattanas, a somor, egy
egész dzsungelnyi szirszar a borodon.

ERSTLING Hm, hm.

Kdzben a bozot elé jutottak. Erstling minden iranyba kérbekémlel.

LANY Ma éjjel azt Almodtam megint,
hogy a rokonsagot ugy altalaban
eltoroltek, de radikdlisan! Az ember
megsziletik valahol és azonnal benyomjak a tarsadalomba. A
csalad, mint olyan kiesik az életedbdl. Legfoljebb laza barati korok
vannak, munkahelyi korok, tanulokorok, lakokézossegek, ehhez

hasonlo.
ERSTLING Rémalom!
LANY Na persze, ezzel nem értek egyet foltétlendl.
Egy csipetnyi igazsag van azért benne.
ERSTLING Magéanak nincsenek rokonai?
LANY Nekem? Dehogynem. Hogyne volnanak.

Abban a pillanatban, hogy a lany a s6sz6r6t megint a szajaba dugja, Erstling lerantja maga-
val a bozotba.

ERSTLING Gyere, te mocskos kis Mikiegér, te... Eurdpa legszeldoagsva
teszlek. Csak maradj szépen nyugton! Sziporkdzoan elegans not
csinalok beldled... Minden kivansagodat teljesitem, de ha gy at-
versz, mint Irmgard Peters, akkor kitaposom a beledet! Te az én
biiszke hercegném vagy, hallod! Légy biiszke, 1égy nagyon biiszke,
akkor majd jo lesz, akkor —

Elnémitja egy fajdalmas kiéltas. A lany kimaszik a bozot aldl, vesztraisegét, a pliss-
allatat, leveri a féldet a ruhajarol.

LANY Rohadt geci.
Jobbrol jon a harom fiu, nagy kotélbol font halot hoznak.

1. FIU Fogd meg! Elkapjuk a multbdl jott nét.

3. FIU Hé, gyere vellink! Elkapjuk a pliocénkori csajszit és eladjuk a
muzeumnak.

LANY A&a4, nincs kedvem.

3. FIU Levelet irt neki a no.

2. FIU Az égbdl 16gott ki, két felhd koziil, egy allati nagy levél, aztan hir-

telen leesett a rétre. Rohanok at a parkon. Probalom elolvasni. De
tul kozel vannak azok az allatnagy betiik. Folmaszok egy fara, és
foliilrél probalom elolvasni —
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3. FIU

LANY

Es tudod, mi volt benne? Talalkozni akar vele. Nicéval!' Csak vele,
egyedil... De mind odamegyiink. Most elkapjuk a bestiat.

Arrol ti csak almodtok. Kopjatok le.

A fidk elfutnak balra, a lany elmegy jobbra. Erstlikigugja a fejét a bodzabokor aldl és karl
néz. Valami ilyesmit mormog: ,Nem eszik olyan foradkasat.” Kimaszik, rendbehozza magat.

ERSTLING

magaban

Je suis comme je suis.

Kérdezem, mi vehet ra egy folegyenesedett, két labon jar6 embert,
hogy ilyen nevetségesen 6sszegdrnyedve rangjon, ha egy kis szora-
kozasra vagyik? Ami itt most 6sszejott: a félig gerjedt yaggya-
nakvas és a nemi aktus. Az Gsszes tobbi irmgardszeriien alakult...

De nem! Igazan bajos volt! Mért kritizalsz utdlag? Miért leglly
hibatlanul 6sszeill6 szerelmespart utdlag szétcincalni? Ezt ugy hiv-

jak: elvonatkoztatas! Amint két labra all az ember, mar csakagz
maradnak a fejében. Az elébb még, a foldkoézelben, nem volt, csak
néhany csondes, lendiletes, vidam fogas és alig mult el egy perc,
maris feltolakszik az emberben a heves fogalomalkotas! De mibdl
kovetkezik, hogy gondolkoznom kell? Abbdl, ahogyan viselkedett!
hatramegy. A homoklada szélén il kis Hoflingbol egy magas és

halk ,i” szakad ki. Erstling megtorpan, fulel, aztan odamegy a kis
emberhez

Mi van kisfiam? Ilyen késén még nem vagy agyban?

Milyen szépen kidltoztél. Készllsz valahova ma este?

a fia halk ,i” hangot ad ki

Mi van veled? Hadd nézzelek... Jézusom: Hoflinghaemi tortéent?

Az isten szerelmére, hallasz engem? Hofling! Mi bajod? Atélne

a tinetek — mik a tiineteid?! Ez mar a veg, elérkezett. Hofling, most
lecsapott rad. Gyere, viszlek a doktor bacsihoz. Jézusom, mit
miuveltél?! Na, ne sirj kicsim, itt vagyok, most mar nem hagylak el.
Segitek. Még mindened egyben van. Oregfill! Viszlek az ortopédu-
somhoz... A, francokat. Az Ggyse segit. Mashova kell menniink. De
hova?

kézenfogja Hoflinget, és eltiinnek a bozot mégott

Balrol jon Georg és Wolf.

WOLF

GEORG

Nem, Georg, most tal keserli vagy. Nem néztél elég mélyen az
arcaba. Helén az valami egészen kilonleges.

Valami egészen kulonleges. Ez a valami egészen kulordeges
momra kulénleges préobatétellé valtozott. Szamomra kinszenvedés
a furcsasdga. Hogy ilyen megatalkodott konok. Mintha valami
rovar csipett volna a fejébe — kiviilrdl szép és friss, beliilrdl hernyo

ragja szét. Megmeérgez a rothadt elveivel!

1 vvagyok, aki vagyok.
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WOLF

GEORG

WOLF

GEORG

WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF

Csak kritizalod. Rogton kiborulsz téle. Ahelyett, hogy nyugodt ma-
radndl, csodalnad, és igy segitenél neki. Ha egyedul van, féltamad-
nak benne a gyermekkori félelmek, Ujra rettegni kezd a fekete
embertdl. Tl komolyan veszed ezt az egészet.

Kisiklik eldlem, fejlodik visszafelé. Naprol napra tavolabb keriilok

tle, és mar alig vesz rolam tudomast. Es aztan az utobbi idében,
akarmilyen kéznapi kérdés felmerdl, hirtelen belémhasit, és mint
akit megbabonaztak, osztani kezdem a legszornylibb nézeteit! Kit
vettem én felesegul? A tévedés és annak zo6ld fénye vezetéek el
rossz tundérhez. A tévedeés és annak z6éld fénye, Ggy van!

En ezt masképp latom. O nekem is idegen — de kozben értékes,
csodalatos —, egy igazi csoda.

Wolfba kapaszkodik

Vigyél j6 tarsasagba! J6 tarsasagba, Wolfl Nem birom tovabb az
emberi vadallatok kdzott! Inkabb élnék manodk és tindérek kozott,
mint teljesitményszakemberek és joléthabzsolok kdzott. Inkabb
lennék fiirkészédarazs, mint ember a pszichologusok, birdk és tana-

rok kozott. Bar volnék szunyog, belecsipnék abba a husos, dagadt
ajkukba. Inkabb lennék kobold a nagyanyam beféttes iivegében,

mint allamilag dotalt Snmegvaldsitd a maga zagyvasaggardts a
hadasmeleggel teli szabadketrecében, kihamvadt tekinteti gyerek-
kisértetek, kolyokkoru életuntak kozott. Inkabb lennék féreg az
drtléekikben, mintsem hogy naprél napra szembenézzek velik.
Latod, én mér nem értek egyet senkivel sem. Este a kdvéhazban
Ulok és leszedem a keresztvizet a barataimrol. Azokrél mondom a
legrosszabbat, akik a legkdzelebb allnak hozzam. Egyiket a masik
elott szidom, a mésikat az egyik elétt... Csak a hazug sz6 kot 0ssze,

csak a hamissag teremt békét. O, dragam! Honnan ez az émhirtele
kétségbeesésem? Kuldnben nem latom a dolgokat ilyen kellemetlen
fényben. Mi kettdnknek, Wolf, most sziklaszilardan Ossze kell
tartanunk. Erte® Te vagy az egyetlen, aki el6tt kitarhatom a
szivemet!

Helénnel ez nem megy?

Helén, Helén! Téged csak ez az egy érdekel beldlem! Ha atolellek,
az ¢ illatat szimatolod a ruhdmon!

Ha izléstelen vagy, akkor nyavalyogj tovabb egyeddil.

Wolf! Maradj. Tudod, mit csinaltam?
Alapitottam egy videdcéget.
Egy Ugyndkfej, egy munkanélkili épitész, meg én.

Video6t mirdl?

Udiiléhelyekrdl készitiink kisfilmeket. Egyre nehezebb papirhoz
jutni. Draga szines prospektusok helyett a jovoben egy utazasi iro-
daban ingyen kikdlcséndzheted a videdinkat. Csak annyit mondsz
.EIba”, és maris ott vagy Elba szigetén.

Mondd, mi a fenét csinalok én, mit képzelek egyéltalan?

Egyszer az életben végre komoly dohanyt akarsz zsebre vagni.
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GEORG

WOLF

Biztos vagye abban, hogy ébren vagyunk? Nekem gy tiinik, hogy
pontmi alszunk. Es mas virraszt. Es hogy benniinket senki — senki
nem ébreszt mar f6l, mert az alvas elsodort magéaval, ésnimest
tobbé ébredés, csak sodrdodas Ujabb atvaltozasok felé.

Es korulottiink lidércek és hazajaré lelkek sétalnak, veliink valasz-
tépolgarokkal egyenld jogokat élveznek és befolyasuk van! Ejjel és
nappal, a holtak és az ¢€lok, békésen egyiitt. Egy és ugyanaz a
mispéche!

Gyonge halantékunkra, Wolf, s arnyék vetiil. Micsoda idiotizmus!

Kit vettem én feleségul?

Hat igen. Az ember céget alapit és egy szempillamétskészalad
a laba aldl a talaj. Szépen beszippantja az 6rvény.

Cyprian és Helma talalkoznak a parkban.

CYPRIAN

HELMA
CYPRIAN

HELMA
CYPRIAN

HELMA
CYPRIAN
HELMA
CYPRIAN
HELMA

CYPRIAN
HELMA
CYPRIAN

HELMA

Na végre! Itt van. Mar mindenhol kerestem. Még idegen tids
is begyalogoltam.

Magaval hozta a figurat?

Lassan, lassan.
Mért nem jon el hozzam a miiterembe?
a zsebkendojebol egy kis medalt csomagol ki

Hadd nézzem. Ez micsoda?

Nem latja? Az allig befalazott né. Kidugja a fejét és iivolt. Kiugro
bdgdémasina fehér falbol.

Es ez hatasos?
Hatasos, igen.
Milyen ronda.
Adja vissza!

Nem! Ez egész biztosan egy igazi miialkotas. En nem értek hozza.
De sziikségem van ra, szikségem van ra. Tessék, itt a pénze, Cyp...
Mondja, hogy tud valami ilyen kifejez6t csinalni! Es ezt nyakba
akasztva viselik?

Igen. Lejjebb.
Es aztan? Mi torténik?

Embereket szdélit magahoz. Amennyit csak dkérfiakat. Amennyit
csak akar. Valogathat koztik.

Nekem csak az enyém kell.
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CYPRIAN

HELMA

CYPRIAN
HELMA
CYPRIAN

HELMA
CYPRIAN
HELMA

Nana, az is eljon. Maganak jo, maganak egy eredeti jétddg-
tobben csak gépi masolatot kapnak.

Ezeket az izéket most az egész vilagon keresik, miAt&znar
olyan ez, mint egy jarvany.

Gyereke van?
Nincs. Sajnos.

De b6gOmasinaja mar van.

mindketten nevetnek

A mellén 16g, meg se mukkan, mégis bdgémasina. Mi az?...

lgen. Ma még egyultt nevetlink. Es holnap beveri a fejem egy
szoges keritésléccel.

Ki tesz ilyet?

Maga. Meg a magahoz hasonlok.

Maga 6riilt. Beteg! Oriilt!

jobbra elszalad

6.

Meredek fiives toltés. Titania egy foldbe covekekkel erdsitett halo alatt megkotozve. A harom
fih és a lany. Egymas mellett all a 2. fil és a lany, valamivel tavolabb lent az 1. és a 3. fia.

1. FIU

2. FIU

LANY
1. FIU

2. FIU

LANY

1. FIU

2. FIU
LANY

a harmadiknak
Fazol? Odaadom a puloveremet.

a lanynak
Az ember legyen Oszinte. Minden reggel fedezd fel egy oOcska
dilidet és szabadulj meg téle.

Nem olyan egyszerti.

a harmadiknak
Nem érzed j6l magad?
Atveszem tOled az 6rkodést.

Csak akor jutsz fel a cstcsra, ha total 6szinte vagy. Csalas kizarva.
Olyan légy magadnak, mint a kristalytiszta viz, kristalyéises
jéghideg, lényegében ilyenné kell valnod, ha el akarod fogadni
sajat magadat.

Vildgos. Aztan elmész Tibetbe, lehajitszyddivet a vilag tetejérol,
hallgatod, ahogy gurul, és egyfolytaban csak gurul, gurul lefelé.

a harmadiknak
Szereted az Empty Love-ot a Migstdl? Majd adok neked egy
kazettat.

Példaul az emberi szexualitas —
Uaaa. Mar megint kezdi.
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2. FIU De 6szintén. Néha azért becsukhatnad a fél szemedet. Nem mindig
jon arra a sz6ke kiralyfi fehér lovon.

LANY A, nem, én mar dontéttem. Ha azt mondom magamnak, oké, egye-
diil mész a zuhogd esében, akkor nem téma ebben a nyomorult
helyzetben, hogy komolyan szamolnom kéne azzal, hogy valami
csodalény akad az utamba.

2. FIU De ezt nézhetjuk gy is, hogy én az utadba akadtam, és ert teki
heted csodanak is.

3. FIU Szeretnék egyszer athajézni irorszagba.

1. FIU Ha ez a vagyad, akkor megpraébaljuk teljesiteni.

3. FIU De annyi pénzink nincs, hogy hajét béreljunk.

1. FIU De még talalhatunk egy roncsot, amit kikupalunk.

LANY Ugyanilyen erével masképp is donthettem volna. Mondhatnam azt

is: oké, férjhez megyek. Mint a névérem. Vagy franc tudja ki. Na
persze. Az ember folyton reménykedik. Mindenki reménykedik. Ez
van.

7.

Wolf és Helma lakasan. Terasz. Keét szék. Helma, egy szal ingben, a lakashoz vezetoé atjaronak
dol és dohanyzik.

WOLF Hogy van mostanaban Helén?
GEORG Jol van. Baromi jél van.
Csak Urra lett rajta egyfajta politikai koprolatfa.
WOLF Az mi?
GEORG A beteges kényszer, hogy egyfolytaban a legreakciézalbago-

kat beszélje a szdjaval. Elveszel egy szép ndt feleségiil és kideriil,
hogy a Ku Klux Klan tagja.

WOLF Egy szép napon majd csak dsszevakarja magat.
egy ures lUveggel bemegy a lakasba

GEORG Helméhoz
Szinte meztelenl jarkalsz itt.

HELMA Meleg van.

GEORG Ulj ide mellém.

A jobb Oklét felfelé forditott hiivelykujjaval az Ures székre. tdsima, mikdzben lassan lell,
anélkul, hogy odanézne:

HELMA Vedd el innen a mocskos mancsodat.

12 Koprolalia — a Tourette-szindréma egyik tiinete: (kopro — gorogilék, lalia — gorégil beszéd) —
egyébként jelenti a szeretkezés kdzbeni tragar szavak Zéiéejle hasznalatat is.
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GEORG Meztelenkediink? Nagyon trendik vagyunk, nagyon modernek, mi?
Helma dohanyzik
Es? Izzadas, remegés, visitAegyébként minden rendben?

HELMA Minden rendben, igen.

Wolf visszajon. Helma felé lép. Wolf balkezét Helma orcdjara teszi, jobbjat a csipojére.
Helma az arcat Wolf tenyerébe simitja és ranéz. Aztan a fogaval ¥¥elfukan kap és ugy
tartja, mint valami zsakmanyt a szajaban.

GEORG Ma Szent Ivan éjszakaja van.
Megfordulnak a tengermélyre sillyedt hajok.
Lovak beszélni kezdenek.
Szerelmesek ugralnak at a napfordulé maglyai folott,
s a hajnal harmataban beteg asszonyok hemperegnek.

8.

Toltés a réten. Zene. Bikaboges. Az 1. fiu a Titania alatti vészen alszik. A cirkuszi fiiggony a
toltés folé felhasasodva eltakarja a megkotozott Titaniat. A flggonyt bikakzadlik at.
Amikor a figgony Ujra leslllyed és visszacsapodik a helyére, Titania egpeak a toltés
tetején, szétpattant bilincsben, szakadt ruhaban.

9.
Helén és Wolf érkeznek jobbrol a parkba.
HELEN a foldre mutat
Ez meg mi?
WOLF Elég meglepd, de csak egy folt. Talan kakukk-kopet. Mindenesetre
ilyen foltot ezerszamra lathatunk a természetben.
HELEN Akasztott emberé!
WOLF Ugy latom, nincs vérpad a kozelben.

De még egy fa sem. Csak a csupasz €g,
amire senki sem akaszthatja fol magat.

HELEN Es mégis, ez egy akasztott ember foltja!
Ezaltal kétszeresen is atkozott.
Egy ilyen folton 6tven-széz
mandragoragyokeér is megterem. Ezek az
akasztofamandk. Miattuk emelkedik
ezen a kérnyéken 6t-nyolcszoroséra
a szuletési rata.

13 Schwitzen, Zittern — a panikbetegség tiinetei, ebben a sorrentieerk{opfen, Schwitzen, Zittern
Geflihl der Atemnot, Erstickungsgefiihle, Schwindel” — szivdobogdsjdgzaemegés, l1égszomj,
fulladasérzet, szédiilés).
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WOLF Addig ismételgeted, amig valésaggal beleragadsz a babonaidba.
Mint egy felforrésodott motordugattyu. Szerintem ez egyszeriien
csak egy szétloccsant kakukknyal.

HELEN Kakukknyal! Hahh! Es mit gondolsz, mi az? Azt hiszed, hogy a
kakukk kopi a farél?

WOLF Mit tudom én. Valami kakukkvéaladék, igen.

HELEN Nana. Hulyeség!

A kakukknyal a kabdca larvajanak védétajtékja. Kiskoraban a nove-

nyek nedvét sziircsoli €s vedeli. Ebbdl valamilyen viaszos valadék
keletkezik, amit a sajat folyékony urtlékével ligyesen 6sszekever
és levegdvel dusitva felhabosit. Igy védekezik és ezért lehet beldle

egy szép napon tlcsok.

WOLF Ez most igy van, vagy ez megint valami boszorkanylatin?
Tényleg gyerekkorom 6ta szilardan hittem, hogy ez a folt, amint
neve is mondja —

HELEN Gyermeki hiedelem! Latod, te gépkocsitulajdonos, mi torténik,
mikor a gyermeki hiedelem rabja babonasnak nevezi a masikat?
Fogalma sincs, mirdl besz¢l.

A boz6t mégé mennek.

10.

Titania Cypriannal a miitermében.
TITANIA Daidalos: teheneket is tudsz épiteni?
CYPRIAN Mit keresel te itt? Nem hivtalak. Menj utadra, mii. Ne ijesztegess!
TITANIA Vagy, vagy!

Hallasz engem?
CYPRIAN Nincs 6bb hozzadfiiznivalom. Uj munkéan dolgozom.
TITANIA Most még megtart és megdv az érzékek ziirzavara. Most még 1¢éleg-

zetének kode beburkol tébolyaval. De ha magamhoz térek egyszer,
azt a szivem nem ¢€li tal... Daidalos: Mego6riilok egy bikaért!

CYPRIAN Minek neveztél engem?
Holdbéli Titania, te tul kdnnyen jatszol
azzal, aminek latszol, mindent 6sszekavarsz.
Nem szerencsés ennyi alakot egyszerre belakni.
Gondolj bele, milyen komoly
kovetkezmeénnyel jarnak fenséges tetteid,
mert minden tetted 0] torvényt teremt.

TITANIA Azt én is jol tudom.
Te ne oktass ki engem.
Nem Daidalos vagy, a figurakészit6?

CYPRIAN En a Cyprian vagyok. Masképpen Cyp.

44



TITANIA

CYPRIAN

TITANIA

CYPRIAN

TITANIA

CYPRIAN
TITANIA
CYPRIAN
TITANIA
CYPRIAN

TITANIA

Ugyan, ugyan. Ne bujécskazz tovabb.

Te vagy a fickd, aki Mindsznak s a gyerekeknek

az életre kelt babokkal 6romet szerzett,

€s mas aranyos jatékokkal is.

Es te voltal az is, aki a hangyat

egy cérnaszallal atkiuldted a kagylon...

Kdnybérgdbm, mosénrajtamsegits!

Egy szegény asszony vagyok, aki tlizel.

Sikitok, minden porcikam a

a fehér bestia utan sikolt.

Kin gyotor érte, hamuva éeget!

A szeméremajkam duzzadt-kemény, mint egy tehéné,
a pattanasig fesziilt rozsaszin bor alatt

kulénds dudorok dagadnak; a nehéz, ragacsos nyalka
nem no folydsa: mar szinte tehéné!

A pofam forré buddssége: kész tehéné!

Fajasok, fajasok... De nem: ez csak a vérem zubogasa,
a hosszu, véget érni nem akaré reszketés,

a termékenyiléseé —

Csindlj egy tehénsegget nekem!

Nem birom ki masként, kilénben nem jon el.
Amilyennek most kinézek, ez az emberi sovanysag
nem hat ra, nem izgatja fol.

Tan még emlékszel:
én is megOriilok egy csodalatos illetdért,
aki Ugyet se vet ram.

Nem tudod, milyen nagy kinban vagyok.
Az emberek nem tudjék, mi a kéj.

Legalabb most atérzed, milyen a kedvem,
mikor a fekete fiut akarom.

Széles és kerek toldast csinalj,

€s mohapuhat, de nehogy otromba legyen!
Hoéfehér lagyéka van a kedvesemnek,

a nyakaban jacintkoszora,

és homloka oly sima, mint a marvany.
Daidalos, ugy szégyellem magam: mit keresek
ilyen szlik asszonytestbe préselddve?

Miféle félig é16 hullat kinalok

fol az én isteni bestiamnak?

Régebben volt gyakorlatom az ilyen nagyobb plasztikdkban —
Tehenet, egy Ureges tehenet!

Nem, nem. En Oberont szolgalom...

Belemaszok és raborulok a vazra —

Kis szerencsével meg tudnam csinalni.
De én Oberont szolgalom...

Es ahol vékony vagyok, ott puha kendével kibéleled.
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CYPRIAN
TITANIA

CYPRIAN

TITANIA

De csak ha atengeded a fekete fiudat!

Fekete fiu, fekete fid.

Fogalmam sincs, kirdl beszélsz.
Ugyan mit kezdjek vele?

Fiat vagy férfiembert soha tobbe
meg nem kivanok: én, Pasiphae,
alkalmatlan lettem mostantol
otthoni kbzosulésre.

Tehat atengeded nekem Normant és tobbée
nem befolyasolod? Megigéred?

Megigérem. Amit a legjobban szerettem,
odaadom, csak legyek gyonyori, mint egy allat.

Azt latom, amit 6: csak fat, csak tengert, csak mezot.
Az ¢jszakaim, mint 6, hofehérek.

Sotét tjra az almatlansag fénye hull,

az 0 naszfehérségétdl szemem elvakul.

Hadd tegyem boldogga,

¢s szarva hegyéig bizsergd orommel

térjen vissza hozzam, bar allnank mar
egymashoz oly kozel, hogy vérem minden cseppje
ezt zsibongana.

11.

A parkban. Helma csipdjétol lefele osszendtt egy faval. Georg atoleli a fa torzsét.

GEORG

HELMA

GEORG

HELMA

Wolf Helént szereti, nem téged szeret!
Eltékozlod a legszebb éveidet.

Ugyan, én évrdl évre elviragzom és mindig ujra z6ldbe borulok.
Arnyékot adok, friss lélegzetet, védelmet nyujtok a rossz idé és a

vihar ellen, suttogok és nydgok. Csak nemzeni nem tudok vele.
Allandosagot és biztonsagot kinalok neki, torhetetlen hiiséget és
egészséges ¢letritmust. Az dregségemtdl és koparsdgomtol nem kell
tartania, mert minden évben keresztlilgazolok ezen a fazison, és a
kovetkezd évben ismét ifjan allok az oldalan, hogy folgerjesszem
szerelmi érzéseit. Kdozben csak nem ijed meg a nevetséges,
g0csortds, nyikorgd véntdl, nem igaz?

Elment az eszem, amikor Helént feleségul vettem. Cgaktét
lattam. Olyan volt, mint egy pompas varoskapu, amelyen at fényes
diadallal vonultam be. De a kapu mog6tt komor kisvaros lapult,
egy minden képzeletet folilmuldéan nyomorlusagos koszfészek. A
csalédas hatasara szinte egy pillanat alatt érett fétienh. Az
eszem ¢€s az érz€éki vagy is egyet sug most: te vagy a jobb nd, rad

van szikségem.

Ha méar nem tudom megtartani azt, akit szeretek, azént kel
hogy ki is gunyolj ezért.
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GEORG

Nem gunyollak! Rolad almodom. A szadrdl, a szemedrdl, a szomo-
rusagodrol. Az arcod egészen atjarja az enyémet. Mintha tekyolné
amikor mosolygok, amikor morgolédom... Jaj, szédulok, minden
zuhan! A kezedet! Egy pillanatot musz4j megpihennem. Szerelmes-
nek lenni olyan faraszto.

Helma eltiinik a fabol. Roviddel ezutan Helén lép ki a bozot mogiil.

HELEN

GEORG
HELEN

GEORG

HELEN

GEORG

HELEN

GEORG

Tudod, mit aimodtam?

Mezitlab jartal

a gabonaf6ldon, a kalaszok csucsain,
¢s konnyii voltal, és vidam, és tavolodtal.

Van képed azt a hanyast meseélni nekem,
amit valaki mas mellett almodtal?!

Mostandban olyan elveszettnek latszol a szlik 1atokoroddel.

Tehét ez az egész szinlelés volt csupan?

Ennek semmi értelme. Tegnapig igy szeretni valakit, ma pedig
simén elhagyni. Emégott nyilvan valami gonosz szandék lappang,
hogy megkinozd a masikat, valami aljas, nem?

Te vagy az! Korabban j6 voltal,

de a te hirtelen jellemvaltozasod mindent felkavart, és két ember,
aki eddig lényegében idegen volt egymasnak, most egymasba
szeretett.

Dehogy szeretett!
J6, menj csak el hozza, ne t6r6dj semmivel!
llyen tucatarut nem talélsz minden bokorban.

Nem kellene ennyire lenézned.
Ett6] még nem leszel nala kiilonb.

Velem legalabb valamit kockaztattal volna!

Annyi ismeretlent, annyi péaratlant halmoztam fel a szamodra m
gamban. De te gyenge vagy €s nem akarsz megismerni. A kis
csorgo6t valasztod, a buvohelyet, a vacsorat, a miiszerfalat —

Ahogy vesszik, Helén.

Val6 igaz, nehezen vontam ki magam a hatasod aldl. Mig 6leltelek,
hajlottam ra, hogy osszam a cifra nézeteidet is. Az embsatani

ben egyetértésre torekszik. Olyasmiket, amit te hangosariatinyi
koztatsz, magamban én is mondok halkan, ilyenek nekem is eszem-
be jutnak. De az ellenkez6jiik is. Es ha a szamat kinyitom, mérlegre
teszem, mit beszélek. Amit mondok, illik a vilag jelen allasahoz.
Ezt a szakmam is megkoveteli. Te megengedheted magadnak, hogy
lemeriilj a lelked bugyraiba. En dolgoz6 ember vagyok, nekem
hasznossa kell tennem magam. Nem, Helén, ennek nem lett volna
j6 vége koztink. Végl is én téged nem értelek. Kit dlelek, amikor
téged oOlellek? Es milyen tiltott eszmét csokolok az ajkaidon?
Naprél napra egyre csak hatralsz, olyan teriiletekre tévedsz, ahol
személy szerint nekem semmi keresnivalom. Tegnap fajvéddve-
szettség, ma jamboristenhit, holnap babona és magia, maga a
koézépkor, és holnaputan talan mar egy kis kannibalizmus.
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HELEN

Ravaszul azt mondod: ennek nem lett volna j6 vége koztink. De
koézben szivtelen lettél. Szerinted ez rendben van?

Eltiinnek a bozot mogott. Jobbrol Helma lép el6.

HELMA

Mit miivel velem ez az ékszer? Hirtelen nagyon kapds lettem, de

ezzel egyutt fajdalmasan duzzad bennem a gyanu is, €s minden
hamissagra érzékeny vagyok. Nem akarok az igazsag betege lenni!
Inkdbb becsapom magam és hagyom magam becsapni. De nem.
Akkor megint hoppon maradok...

Jobbrdél Georg lép ki a bozét mogiil.

GEORG

HELMA

GEORG

,Hollét galambért ki nem ad cserében?”

Hat nem olyan vagy, mint egy galamb, lagy, gdmbdlyded és a
szerelem bolondja? Végtelen gyonyorliségemet taldlom benned.
Neked fogalmad sincs arrdl, hogy a vagyam téged mar milyen
féelelmesen feldarabolt. Magamban csak levagott tagokat latok,
csupa elérhetetlen dolgot: melleket, combokat, csip6t! Levagni a
fejet, levagni a labakat! Egy lancfiirészes gyilkos nem mészérol
nagyobb kéjjel, mint az én elvakult képzelderom.

Miket beszélsz? Kezdek félni.
Az én vagyam mindig arra iranyult,
hogy boldogga tegyem a férjemet.

De ezt nem éred el soha!
Nemrég kérdeztem tdle: tényleg nem érzel
semmit ezek irant — a dolgok irant,
amikrdl én olyan vadakat almodok? Erre 6:
»Azt hiszem, semmit.
Nem érzek semmit ezek irant
a dolgok irant. Igen: dolgok lettek a szamomra
rég. Mint a mustar és a 1épcsd”...
Hogy mondhat egy ember ilyen szornytiséget!

Wolf lép ki a bozot magul.

GEORG
WOLF

GEORG

HELMA

GEORG

Wolf! A farkas a mesében! A név illik a legjobb baratomra.

Figyelj: tartsd meg a vacak Helénadat! Nekem nem kehullt a
halyog a szememrdl: nem 6 az! J6tt az érzelmek foldcsuszamlasa,

€s egyszercsak semmivé lett. Nem tudom, mit ettem raga il
sokaig. Rejtély. Bocs, nem téged akarlak bantani, draga baratom...
Mindazonaltal most sokkal boldogabban térek vissza az ottho-
nomba.

Helmaval akarsz maradni?
magaban
Ez rossz nekem.

Georgnak
Ne higgy neki!
Csak ugy tesz. A szavakkal jatszik — ugyanugy, mint te!

En nem jatszom. O viszont csak ugy tesz.
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HELMA

GEORG
WOLF

GEORG

HELMA
WOLF

GEORG

WOLF

HELMA
GEORG

Nem arra megy ki ez az al-csetepaté, hogy még kabasa
bujjatok vele az 4gyba?

Még egyszer utoljara: tehat te ezzel a Helmaval akarszinifar

Igen, az én Helmammal.
Nagyon jol kijovok vele. Es ezt nem lehet mindenkirdl elmondani.

JOl kijossz vele. Ez lett abbol, hogy ,Szeretlek™? Micsadave-
deély! Micsoda laz! Helma, hallod ezt? Hallod, milyen félszivteel
vissza hozzad?

Ha ennek a félszivnek a fele igaz volna, mar rég hurréat kialtanék.

Belefaradtam a keresésbe. Mar tudom, hol a helyem. Mostantdl
kerilém a kéjek csereberéjét, és kis birodalmam hatarai kézt mara
dok.

A birodalmadat csak addig birod, ameddig a farkad nyujtani birod.
Es ide a farkad tobbé be nem teszi a 1abéat. Ezt garantalom.

Na persze, te el se tudod képzelni, milyen az, amikor az eatber
egy ilyen szép, forrotestli nd a felesége, aki a megfeleld helyen
feszes €s gobmbolyli. Raadasul megértd és impulziv. Egy magam-
fajta férfi kivanhat magéanak ennél jobbat?

Jaj, legalabb a baratnéje lehetnék ennek a Helmanak!

Mit akarsz te nekem bemesélni!
Régota érzem, hogy engem ehhez a néhoz sokkal mélyebb kotés
fiiz...

Helén jon jobbrol a bozot moégdil.

HELEN
GEORG

WOLF

HELEN

HELMA

Kotés fiiz, kotés fiiz? Sielésrol beszéltek?

Es részedrdl szerintem egyaltalan nem fair,

hogy hirtelen kiugrasz, mint krampusz a dobozbdl
csak hogy megijeszd Helmat és 6sszezavard,
persze csak azeért, hiszen ismerlek jol,

mert a javamra nem mondasz le konnyen semmir6l.

Jaj, mintha nem tudnam, mi rejlik a szavaid mdogott! Te meg
Helma, ugyan szégyelld mar magad! Dragam, egy szavat se hidd
el! Tole tudom,

Helénre mutat

megbizhat6 forrasbdl, hogy ezt az egészet csak azért csingjya, ho
féltékennyé tegye Helént, és ennek a mélyebb célja pedipgy,
Helént kihuzza a vildgnézeti mocsarbol, amiben vergddik.

Ne higgy neki. En ezt, sajnos, jobban tudom.

Kijelentem, bar nem jarok jol vele, hogy Georg teljesen 6énalléan,
minden egyéb szandéktdl fuggetlenl, ugy éljek, haldlosan szerel-
mes beléd. Hidd el, nem szinlel, mint ahogy egy kébor kutya sem
jatssza, hogy éhes.

Te is egy gyékényen arulsz velik? Arra szovetkeztetekebsis
harman, hogy még jobban megalazzatok? Mit vétettem ellened,
Helén, hogy ilyen undoritéan bansz velem?

49



HELEN

HELMA

HELEN
HELMA

HELEN
WOLF

HELEN
HELMA

WOLF
HELEN

GEORG

Helén elfojt egy sikolyt.
HELMA

HELEN

WOLF

GEORG

HELMA
HELEN

HELMA

HELEN

HELMA

Te? Elcsabitod, akit a legjobban szeretek a féldon, és még te
jatszod a sértddottet?

Nem igaz! Te kildted ram! Ez az egész egy rossz jagknek

csak az a célja, hogy ¢én is hozzatok hasonld oriilt legyek! Csak

mert itt engem mindenki megvet, azert barmit nem hagyok magam-
mal megcsinalni.

Ne izgasd f6l magad. Ez az egész torténet nem szol masndl
egy rossz seggrol. Es a foszerepld benne — a te segged.

T(’jbb van bennem, sokkal tdbb, mint ebben az tires babaarcban!
En nektek csak ajzoszernek vagyok j6, mi?

Ne aggodd|. A ti ajzoszeretek mar régen én vagyok.
Elég! Vallok: Helma, feleségem, téged szeretlek egyedil a foldon.
Ne csufold mar.

Ugye, hogy ezt csinaljak mind a ketten?
De te is!

Eskiszom: balvanyozlak, és az irAntad érzett szeretetégivéaél
ezerszer megalapozottabb.

Georghoz
Ilyen bagyadt vallomést még soha nem hallottam téle.

Fogd be a szad! Ne avatkozz bele! Te... te niggerkurva!

Nyugodj meg. Csak szenvedélyedet akarja fiiteni. Téged akar.
Ha! Te szerelemtolvaj! Talan maris jobban isméitechint én?

Georgnak
Nem mész ezzel tul messzire? Mit akarsz tulajdonképpen?

Torédj a magad dolgéval. Te csak tartsd magad szigortan az eddigi
iranyhoz. Akkor még van rd esély, hogy baratian végzddik az
Osszeutkdzésunk.

En itt téged vétkk, te laposmelléi anorexias hénaposretek, vedd
mar észre.

Csak arra lennék kivancsi, te kifestett |6citrom, hogy ritaacot
tehetnél még értem?

Azt egyébként a magam modjan tokéletesen értem, hog@yfiakf
annyira vonzonak taléljak azt az utszélien sotét lelkedet, hogy
emiatt mar szinte képesek eltekinteni a lapos vasal6deszka alakod-
tol.

Lapos! Mér megint lapos!

Az almositdéan unalmas dumadért most felpofozlak!

Férfiak, allitsatok le kérlek!

Csak mert laposabb nalam,

ne gondoljatok, hogy ugyanolyan
izmos vagyok, mint 4!
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HELEN

GEORG

HELEN

Férfiak? Férfiakat hivsz? Haha!

A férfiak elobb menjenek haboruba,

hogy ujra megtanuljak, hogy kell egy nét szeretni!
Alapitsanak birodalmakat, suhintsa meg Oket a halal szele,
hogy ujra megérezzék egy no izét!

Nem vagytok ellenségek? Ugyan, dehogynem,
egy n6 miatt, gyeriink, harcoljatok meg érte!

Vagy nem akarjatok egymast legydzni?

A foldh6z vagni egymast és atélni végre,
milyen is a diadallal zsdkmanyolt nd

szerelme? O no, you simply can’t, you can’t!
You talk it over and decide to agr¥e.

Mert mindenki mindenkivel kiegyezik,

és beliilr6l mindenestiil megpuhul,

vele a veld, a csont, a férfiporcogo,

ezekben a poshadt békeidokben.

Poshadt! Poshadt! Poshadt!

Asszony! Figyelj ide!
Most szépen elmész innen.
Nem akarlak a k6zelemben tudni.
Még egy sz6 és valunk.
Mint férfit és allampolgart senki nem kételezhet arra, hogy e
jobboldali fanatikushoz kossem az életem. Te megoriiltél!

Uram, a szerelem iz6tt, hajtott utanad.

Ne bants meg azzal, hogy Oriilt vagyok.

Oriiltem érted, s f6lébem nétt az érzés —

Erzéseimben nem tavolodtam tSled el. Most fogom az Oriiltsége-

met, szépen kiviszem a varoshal, ebbe a lepecsételt dobozba zarom
— hogy biztonsagban legyetek tdle.

Oberon a baloldali karzatrol kiabal: ,Cyprian! Cyprian!” Utana megvilagosodik Zirpad
baloldala. A fiivel benott toltésen, veérfoltos fehér lepedon ott fekszik Titania, hatsoja egy
tehéné. A harom fia és a lany allnak koérilétte, valamint Erstling a kiknggél, a fekete fid.
Helma, Georg és Wolf lassan kdzelednek. Helén egy falkiszdgellésem hide6tnal marad.
Titania tehetetleniil csuszik-maszik a lepedon. Valami olyasmit mond zihalva: ,, Kiildjétek el a
gyerekeket! A gyerekeknek nem szabad igy latni...” Cyprian tinik fol az emberek kozott.

OBERON

12.

Cyprian! Mit miveltél?

Ez az egész egy nagy miivészi pechszéria!

Amit csak lehetett, elszartal mindent!
Ahova nézek, teljes szétesés!

Az igaz szerelem bimbdja feketén

rohad el, s akik még kordbban

ki sem allhattak egymast, most

megjatszott igyekezettel egymasnak esnek.

10, nem, erre egyszertien képtelenek vagytok, képtelenek vagytok ra! Megbeszélitek és ugy donto-

tok, hogy egyetértetek.
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CYPRIAN

OBERON

CYPRIAN

OBERON

CYPRIAN

OBERON

CYPRIAN

OBERON

CYPRIAN

OBERON

Nem te panaszoltad, hogy az emberek
egymas iranti kedve megromolt?
Hallgattam rad. Alkottam valamit.

A te elképzeléseid nyoman.

Cyprian! Mit muveltél!

Ki parancsolta, hogy a titkos szert

a nagykoru lakossagon probald ki,

és elterjeszd az egész vilagon?

Egyetlen megbizatas erejéig

kolcsondztem neked e ritka képességet, és
beavattalak a szent titokba,

amit te engedélyem nélkil alkalmazol,

s a természet lelkébol

tomegcikket csinalsz.

Talan temessem el a tehetségemet?
Es 6regedd zseniként

sikertelentil tengddjek tovabb?

Igazan gondolhattad volna:

ami egyszer ilyen varazsosan bevalt,
azt tdbbbszor is alkalmazni fogom.

Nem lett volna szabad. Tilos volt.
A bizalmammal biinds-galadul visszaéltél.

Biinos ¢és galad. Nagy szavak.
Ennél simabb morélhoz vagyok szokva.

Veszem észre! Folveszed, amit le
nem te tettél, és learatod
amit nem te vetettél.

Mindig hozzéatettem a magamét is.
Nélkulem ezigyben nem jutottal volna messzire.

Legyen atkozott az iizleteld tehetség,

mely értelem s mélyebb cél utan nem kutat!
Le az amulettel! Le a talizmannal!

Dobjatok a szemétbe, j6emberek,

muljon végre el ez a rossz divat.

De ki lesz képes mindezt helyrehozni?

Mondd, hol rontottam el?
A legjobbat adtam magambal, uram!

Ez a legjobb is épp elég rossz volt.

Minek folkavarni a sziirke 0sidoket

olyanokban, kik nem tudnak mit kezdeni vele?
Minek folkelteni a meztelen vagyat

az emberekben, ha a korszellem s ruhajuk

a vagy kiélésében csak korlatozza dket?

Az eredmeény: sok szellemi mozgaskorlatozott.
Ne tuzeljuk a lelket, ha nem tudjuk biztosan
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hogy a szerelem helyett végul véletlentl
nem egy rossz gyujtés lobbantja be.

CYPRIAN Mit érdekel engem a lejart vilagrend?
Meg nem valtoztathatom. En ezer
pillantast ajandékozok nekik, amellyel
erdekesebbé tehetik hétkdznapjaikat;
ezért hadlasak nekem az emberek.
Es nagyon 6riilok, ha altalanos tetszést aratok.
Idelent az 1d6 uralkodik, édes tur.
En csupan sietds utitars vagyok.

OBERON Egy véres mitoszba &trakni Titaniat!
Ki igy nem illén megfékezett, iinnepien szelid,
hanem egy elvadult szérny-vendég a multbal,
akit te rdadasul sunyin még utokezeltél!
Uvolt, mint sebzett allat, a bikaja utan...
Na nem! En rendes arcokat akartam latni:
okos gyonyort, nem buja vonaglast!

CYPRIAN Szivesen szolgalok neked uram, de nem csak neked.
Jelenleg a tomeg alattvaloja is vagyok.
Ezaltal Uj parancsolot is talaltam,
nekem meg kell dolgoznom értik is.

OBERON Hajszold a sikert. Ha még maradt benned
kis Ugyesség, hasznald ki gyorsan.
En minden befolysom téled megvonom,
¢s felmondom erdink szovetségét.
Ezennel elbocsétlak kedves Cyprian,
¢s hatalmatol megfosztom minden miivedet.
Magam is atvaltozasra készulok.
Kockéaztatva, hogy soha tébbé nem leszek
Ujra Oberon, leszallok helyemrél
es beszallok, egy a tobbi szerencsétlen
balek kdzott, ebbe a szomoru torténetbe.
Vedd hatalmam, hirnevem, megjelenésem,
oldédjon f6l Iényegem anyaga
az 6 emberi atmoszférajukban.
Talan sikerul, és foljavul kicsit.
Ha nem, ugy teszek magammal, mint Cypriannal:
Elbocsatom magam.

Oberon eltiinik. A mezei toltésrol lassan mind kiilonbozo iranyokba indulnak. Titania farad-
sadgosan maszik tovabb. Georg eldl elmegy Helén mellett.

HELEN Georg!

GEORG lgen?

HELEN Nem maradhatna minden a régiben?
GEORG Helén...

HELEN Rendben, rendben.

Sotet
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1.

Toltées a mezon, masnap reggel. Wolf és Helma egymast atélelve alszanak. Valamivel alattuk
iil Titania, konnyti kabatban, modern ruhdaban. Mellette a tehénutanzat és a torténelmi jelmez.
Ujra meg vjra dmulva veszi szemiigyre a maradvinyokat, foldll, kozelrél is megnézi Jket,
aztan gjra ledl.

A toltes felso részén Erstling fekszik és alszik Hofling mellett, aki el6zo férfiméretében iil egy
Ujsdg mogott. Jobboldalt eldl jon Oberon, szirke utcai 6ltdnyben és cigarett@&gkaldl a
hattérben levo emberek elott és bemutatkozik: ,, Mittentzwei”. De tigyet sem vetnek ra. Tul
halkan beszél. Cigarettat tartdé kezét a magasba lenditi, mint aki magaban heskékalk
vagyok”, motyogja, ,, még nincs meg a teljes hangerém”. Ujra elmegy. Késébb ismétlédik a
jelenete, ujra hidaba. ,, Nincs értelme. Nem hallanak. Nem tiinék fel nekik.” Kozben keresztiil-
halad a szinen Cyprian, szintén oltonyben, és ujra eltiinik. Egy mérdszalag van ndla és ollo,
mér és korrigal mindent, ami az utjaba kerul, egy a bozétbdl kiallé agonzkiéregeszen
egy nadragszija csatjaig, amit levag. ,Nem &ll j6l nekem” — vagyis a ruhaem,all j0I” —
vagyis egy arany —, ,Semmi sem all joI" — ellenszenv —, ,abszolat nénolahekem”...
Titania sminkeli, puderozza magat, féstlkodik, a puderdoboz tikrében szemléli Wialjat
és Helma felébrednek. Egymasra hunyorognak és gyorsan kibontakoznak egymas olelésebol.

WOLF Mi tortént? Hogyhogy atolelsz?
HELMA Folébredtem, és lattam, hogy atélelsz.
WOLF Mi tortént?

HELMA Nem tudom. Tortént valami?

WOLF llyen még soha nem tortént velem.

Még akkor se, amikor részeg voltam.

HELMA Most lehet, hogy tortént valami,
de nem tudok visszaemlékezni ra.
Lehet, hogy volt valami,
de total kiesett az egész. Teljes black out.
folkel és folveszi a kiskabatjat

WOLF Mi 16g a nyakadban?

HELMA Huhh!... Vagy ugy. Az izé.

WOLF Undorito!

HELMA Egy ilyesmi milyen gyorsan kimegy a divatbal.
WOLF Dobd Ki.

HELMA Hé! Nagyon draga volt.

WOLF Le vele!

Helma letépi és a bozdétba dobja. Mindketten el. Erstling felébred Hofling mellett.
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ERSTLING Na, kisapa, mit olvasol ma reggel
az ujsagban, mint egy igazi felndtt!
Nem értesz bel6le semmit, mi, kiscsibém?

HOFLING Mar megint valami 0j gyumolcsot fejlesztettek ki. Bsrtezték a
padlizsant a paradicsommal. A végén mindent mindennel 6ssze-
kutyulnak, a tesok.

Erstling kiegyenesedik és atpillant az Gjsag folott, aztan Ujra ledl.

ERSTLING Hofling?

HOFLING Igen?

ERSTLING Vége az dlomnak. Tudtam, egy szép napon vége az dlomnak.

HOFLING Mi van?

ERSTLING Jézusom! Milyen gyorsan megkedvel az ember egn ilyelyes
kiskolykot!... Az édes praclijat fogom, nehogy atslisszanjon nekem
a piroson.

HOFLING Epitészekre mar semmi sziilkség.

A belem kihanyom. Egy okadék az egész.

folkel, odadobja az Ujsagot Erstlingnek, jobbra el a bokor mogott.
ERSTLING Hé! Te paprikajancsi! Varj meg!

utanafut

Titania a bozothoz megy. Eltinik, mint aki fellépésre késziil a bozot dagai kozt. Cyprian jon
balrol. A bozot mellé all.

CYPRIAN Oberon? Hallasz engem? Oberon?
TITANIA Nincs itt.

CYPRIAN Titania?

TITANIA Nincs itt.

CYPRIAN P6khald, Moly, Borsovirag?
TITANIA Nincs itt, nincs itt.

CYPRIAN Nincs itt, nincs itt!

Eg, fold, holdfény,
tengerentul és emberfia?!

TITANIA Nincs itt, nincs itt, nincs itt.

Cyprian el jobbra. Hatul a 2. fid felmaszik a toltésre. Simogatja Titanrageét és utana
raélvez. El6l a bozot elott all a lany. A karjait kétfelé kinyujtia, mintha két fal kozott, és ra-
kiabal az elhaladokra: ,Diszné!” ,Disznd!”. Egymas utan haladnak el: Georg, HelWolf
dzsekijével a karjan, és végul Oberon. A rakiabalas pillanataban megbotlanak,éli@gy f
ugranak. Oberon a bozot kézelében marad dermedten, az arcat eltakarja a két. kikzZe
fiu a Titania-jelmezzel elorejon.

LANY Diszno!
2. FIU Nyugi.
LANY Oberonra mutat

Az a pasi az apam! Becssz0!

Az 1. és a 3. fiu kiugranak a bozot mogiil és égo ongyujtojukat Oberon kabatzsebéhez tartjak.
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1. FIU
3. FIU
1. FIU
3. FIU

1. FIU
LANY

2. FIU

Apa, apal

Hé! Apa, gyuijts ra még egyszer!

Na, apa, gyujts ra meég egyszer!
sort locsol a meggyulladt anyagra
Igyal még egyet apa!

Még egy kis sort, apa, gyertnk!
Nico! Meghtilytltél? Te meghulyultél!
Ez a Nico raélvezett a szoknyajara!
Osszegecizte a szoknyat, ez a szar!

Lesekedtetek rdm, mi? Hogy tetszett?

Ja, én rogton tudtam. Aztan hirtelen eljon

a szornyi felébredés. Ur. Uresség. Varjatok csak.
Az a helyzet, hogy egész jol ismertem a nét.
Egyszer irt hozzam egy levelet.

2.
(,Troja”)

Kopar teriilet. Kis haromszogletii telek, aszfaltozott talaj, feketepirosarany léckerités. A
foldbol egy radio antenndja dll ki, végéehez kicsiny NSZK-zaszlot erositettek. Wolf egyik fiilét
az aszfalthoz szoritja és a fold alol halkan és szaggatottan recsegd harmonikaszo és politikai
szonoklatok keverékét hallgatja. Helma mellette egy szeken. WekKijelzaz 6lében.
Oberon/Mittentzwei mogottik a keritésnél fel-ald jar és cigarettazik.

HELMA

Hogy bir egy felndtt férfi total beleziigni a sajat hazajaba! Mi hat

meg konnyekig egy ilyen kiégett alakot, amikor a megfeleld német
hangot megutik? Szamomra orok rejtély. ,Szeretlek, hazam, sze-
gény, biiszke sziil6hazam, szeretlek”... Oriilok, hogy legalabb ez
misoron van. Az egyetlen, ami még meginditja, az a nemzet.
Kiilonben alig folyik a vére. Total apad. Az egyetlen, amit6l még
valamennyire 6ssze tudja szedni magat, az az a bizonyos, egészen
specialis recsegd hang. Oriilok, hogy legalabb ez miisoron van. Ki

tudja, meddig még. Az én sziildhazafi korankelém! Ha nem iilnék
mellette, félig olyan pudlikutyajél se érezné magat a szivében. O
mondta. Az ember mégse sziletik hiaba. De mi lesz, ha egyszer
végleg beszlntetik az adast?! Ha alblunk, Tréjabol, a mélyrétegek-
bdl nem térne fol tobb hang hozzank...! Akkor biztos, hogy nem
tudnam megtartani. Egyediil nem volna hozz4 erdm. Mar egymas

kezét se fogjuk rég. Miért is fognank egymas kezét annyt&n?

Igy aztan sehogy se fogjuk egymast. O nem fogja az én kezemet, én

nem fogom az oOvét. A leghalvanyabb kisérlet a véggel volna
egyené. Nem tudom, mi mast éreznék, ha megfognank egymas
kezét, azon kivll, hogy visszavonhatatlanul vége. Elmdalt, nincs
tovabb. ,,Elj boldogan, szivem” — ,,Elj boldogan, hii 1élek”. Egy
kézszoritdsnak egy ilyen megszolalas lenne a természetes kbve
kezménye. Egész automatikusan jonne. Mirnix dirnix. Nesze
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semmi, fogd meg jol. llyen szavak fakadnanak az ajkunkrol, mint
kristalyvizii forras, ha egyszer kezet szoritanank. Ugy van: a leg-
tisztabb vizli bucst. Semmi ,,ha”, és semmi ,,amennyiben”, hogy

ugy mondjam. Még ha mondjuk el is esne, és nem birna foltapasz-
kodni, én akkor is a hata mogé lépnék, a hdna ala nyulnék és a
keresztcsontjanal tamasztanam meg a térdemmel. igy képzslite
magamnak. Soha nem 1épnék oda hozza szembdl, és huznam 6l a
karjanal fogva. Még hogy szembdl! Ez is egy ilyen probléma. Nem

birom rdvenni magam, hogy egyenesen elolrdl ranézzek. Erre
képtelen volnék. Pedig milyen szép is volt, milyen paratlan valami,
szemtdl szembe egymadssal — 6, ¢és hogy Oriilni tudtunk régen
egymasnak! Ez teljesen kizart. Ugyanaz volna: szembdl. Szemtol
szembe. Kézszoritas, €g veled, elmult, nincs tovabb. Egyik a ma-
sikbol kovetkezik. Egészen magéatol menne, automatikusan. Ova-
kodnék t6le. Mindketten 6vakodunk. Ugy iiliink mindig egymas
mellett mint a varjak és ugyanazon a latdmezén osztozunk. Egy
srevizavi a veget jelenté. Visszavonhatatlanul. Ha ez a ®#&né
egymassal szembejonnénk, rogton tudndm, hogy elmdalt. A leg-
halvanyabb szemtdl szembe nézés is biztos jele volna annak, hogy

ideje menni. Bizonyos kortulmények kdzott ez hipp-hopp megvan.
Egy pillantas, egy lépés egymas felé, egy kézfogas, eygléd.

Az egyik hozza a masikat magaval. EImult, nincs tovdbb. Még ha
egyszer a bevasarlasbol két nehéz bevasarldszatyorral ishi@nme

és ki kellene nyithnom neki az ajtot, akkor is lehajtott fejjahtam,
mintha csak a két dagado taskaja utan epednék. Erre mar rég fol
vagyok készlllve. Soha nem emelném tdl magasra a fejem, hogy
megkérdezzem, gondolt-e a mindennap sziikséges, mindennap friss
habcsokra, amirél oly konnyen megfeledkezik, és ami késobb
annyira hidnyzik neki. Mar ez: valamit kérdezni téle! Ez hataro-

zottan a legbiztosabb mddja annak, hogy beinduljon egy ellendriz-
hetetlen lancreakcio. Kérdés, pillantas, lépés, kéz, vége. Kdzben
milyen felejthetetlen élvezet! Egy kdnnyed, modern, rugalmas
kérdésre egy mélyrdl jovo, Osrégi felelet! Mit nem adnék érte, ha
egyszer ujra tetOtdl-talpig kordskoriil megvélaszolva érezném
magam. Félek, tlizpirosan égne a szegény fiilem, és megdagadna,

mint a kakastaréj... De hova is kalandoznak a gondolataim! Egy
felelethek még a leghalvanyabb arnyéka is szigorian a végét
jelentené. Semmi, csak ennyi. Ezért is volna egy hozza intézett
kérdés az utols6 dolog, ami megeshetne velem. Ha mar muszaj
beszélni, akkor beszéljen mindenki 6nmagaért. Ha mar kéz, akkor a
sajatom. Ha mar pillantds, akkor lehetdleg ugyanabba az iranyba,
kérem. Ha egyaltalan, akkor igy. Minden mas egyenlé volna a
puszta ongyilkossaggal. Végill is hallom. Rajong a hazéajaért. Es azt
is gondolhatndm, hogy 0 is hall engem. Szoval nem tgy all a dolog,

hogy egyaltalan nem figyeliink a masikra. Egyszertien csak a vég-
letekig békén hagyjuk egymast. En nem gy szeretem a hazamat
mint 6. Ot szeretem. Ha azt akarjuk, hogy sikeriiljon, csak igy kell
tovabb csinalnunk, mint eddig.

Oberon/Mittentzwei dtugrik a keritésen és baratsagosan bar hangtalanul beszél mindketto-
Jlikhoz. Wolf visszahokol és megfogja Helma kezét.
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3.

A bozot elott. A fekete fiu jon balrol. Cyprian egy dobozt vesz ki a zsebébdl, kinyitja, kivesz
belole egy figurat és a nyitott tenyerén tartja.

CYPRIAN Nézd csak. Ezt neked hoztam. Obszcén, mi?
nevet
Baromi obszcén, mi? A tiéd.
Neked csinaltam. Tessék.

A fekete fiu kiiiti a figurat az elorenyujtott kezébol. Cyprian izgatottan lehajol, keresi.

CYPRIAN Osszetort...
halkan
Mocskos dog.

A fekete fit Cyprian oldalanak tamasztja a labat, és egy nyugodt mozdulattal felragja.

CYPRIAN Ne, ne... Van pénzem. Pénzem is van.
Itt van. Pénz, amennyit akarsz.
Gyere ide, gyere, szamold meg, szamold meg a pénzt!

A fiu letérdel Cyprian mellé. Kiveszi a pénzt a zsebébdl. Ebben a pillanatban Cyprian kezében
ket keézre fogott ollo tiinik fel, amit a fekete fiu nyakahoz szorit.

CYPRIAN Csinald. Csinald!
lefelé nyomja a fiul fejét. A fil lesodorja réla a nadragot.
Csinald. Csinéld!

A fiu hirtelen eliiti Cyprian karjat, az ollo kihullik a kezébdl, a fiu egy k6 utan kap, Cyprian
ujjai a fiu nyaka koré fonodnak, a fiu tobbszor Cyprian arcaba csap a kével. Cyprian felemeli
a fejét, a labai vadul kalimpalnak. Hirtelen megdermed. A fekete fiu elfut.

A szinpad majdnem teljesen elséotétiil. A jobboldalon révid idore felvillan a kiilvarosi haz,
amelyben Helén most €l. Majdnem Ures tér, a hattérben ajté nélkiatkijéz egy homok-
utra. Balra ablak, elotte asztal és két szék. A jobbfalnal hattamlas szofa, rajta lepedo. Mellette
mosdodallvany, azon mosdotal, korso. Egy fekete anordkot viselo ferfi, a fejere huzott csuk-
lyaval, fekete farmerban és fekete cipoben, lassan kimegy a szobabol és a homokutra lép.

Helén, aki a sz6fan fekszik, folegyenesedik. Sotét.

A szinpad baloldalan kialtasok hallatszanak. Wolf Gvélt: ,Agyonverték a faragdtaFes
oreg hangok korusa felel révid staccatos kialtasokkal, amelyek a miilesikldaskor felhangzo
lelkesito buzditashoz hasonlitanak: ,,Ho ho ho ho ho!” Wolf, az egyre dagado korushoz: ,, Mit
kiabaltok? Nem értelek titeket!”

A Kkorusbdl nevetés tor ki. Azutdn kivilhgosodik a szinpad baloldala. Oberon éllo hal
Cyprian mellett.

OBERON En nem akartam ezt, Cyprianom.
En nem akartam ezt!
De megakadalyozni mégse tudtam.
Mar nem vagyok a te urad,
Nem telik tobbre télem.
A jatékba, amit kieszeltem,
sajat elfajzasom is bele van kalkulalva.
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Vége a vitanak, Titania: a szerelem veszitett!
Ugyelj r4, szokj az id6 eldl,

mielStt hosszu karjaval utolérne.

Nekem mar tal késo.

A hatalmam, a hirnevem: Ures,

az arcom olyan lapos és altalanos,

akar egy papirmaszk,

amit egy jatszadozo gyermek elhajitott,

s most a szél kergeti kedvére a porban.

4.

Helén a kilvarosi hazban. A falakon obszcén firkak. Helén a szofan Ul, adk&stéérfi egy
széken az ablaknal. Nem latszik belole mas, csak a hata és a térdén osszefont csontvazujjai.

HALAL Hivattal?

HELEN Nem! En nem hivattalak!
HALAL Furcsa.

fel akar allni
HELEN Maradj.

Te mindig az a Rémisztd voltal, ami most vagy?
A Halal megrantja a vallat.

HELEN Figyelmeztetni akarsz? Azt akarod,
hogy jobb életet éljek?
Azt akarod, hogy téged...
mégiscsak a karomba vegyelek?

HALAL Nincs tal sok mondanivalom. Az égvilagon semmit se csinalok.
Egyszerlien csak itt vagyok. Ez voltam mindig, egy cimbora, aki
nem képvisel semmit, csak azon csodalkoztam, hogy mért nem néz
ram soha senki.

HELEN De hiszen te vagy a Halal. Hatalmad van.
HALAL Nem hiszek benne.
HELEN Jatszod a kicsit, jatszod a kedveset —

csak azeért, hogy megnyerj magadnak?
folkel, a kiisz6bhtz megy
Milyen csondes itt, igaz?

HALAL Igen.

HELEN Nagyon csondes.
Minden reggel, mikor a nap a domb folé méaszik, még azt gondo-
lom, hamarosan jon a postas, mindjart folkel a szomszéd. De ez itt
hianyzik. A nap nyugodtan hulldmvasutazhatna az égen, de itt
mindig 6rokre csond maradna.

HALAL Igen.
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Helén a Halal felé fordul.

HELEN

Tehét te vagy a Semmi.
Egy emberke.

A Halal kuncog kicsit, felhGzza a vallat.

HELEN

HALAL

HELEN

HALAL

HELEN

Mekkora larma! Mekkora hitho!
Es aztan jon — jon:

a kis haver.

Igen. igy van ez.

Hol vannak a felcsap6 langok,
a felcsapddo ajték, hol marad a Gonosz?

Na ja. Rosszabb is lehetne, nem igaz?
folall

Ne gyere tal kdzel!

5.
(,Magafajtajuak”)

Titania a karzaton. Lent egy kérpad elott harom fiatalember fehér sportruhaban. Az 1. fiatal-
ember éppen lehtzza hosszu fehér nadragjat. A 2. fiatalember folteszi [#uftaa megkoti
a fehér cipaje fiizojeét. A 3. fiatalember éppen athiizza pulcsijat a fején. Ebben a tartasban ma-
radnak, amikor Titania fentrél odakialt nekik.

TITANIA

1. FERFI

TITANIA
2. FERFI

TITANIA
3. FERFI
TITANIA

Kozuletek, akik olyan egyformak vagytok, mint harom jol meg-
gyurt hégolyd, az egyik az én szerelmem és uram-parancsolém.
Ahogy most itt alltok, nem ismerem fol koztetek. Aranyhangja van,
¢és rendes haj a fején. Tudom, hogy a magafajtajiak kozé rejtézott

el, akik hozzd a megtévesztésig hasonlitanak, kulonben mar rég
megtalédltam volna. Keresés kdzben, és nem voltam rest keresni,
még soha nem taladlkoztam olyanokkal, akik ennyire hasonlitottak
volna egymésra, mint ti harman ott lent, ti sportemberek. Szdlj
elsének, te a hosszu nadragjat lehuzni akar6 ember.

Nekem tényleg aranyhangom van és rendes haj a fejemened
életemben nem voltam szerelmes. Ezért széba sem johetek.

Most szd]j te, cipdfiizébekotd ember.

Nekem is aranyhangom van és rendes haj a fejemenhDe ety
feleséget és két kiskorl gyermeket tartok el. Ezért nem lehetek
akit keresel.

Most sz0lj te, pulcsijatafejénathiz6 ember.
Nekem folosleges megszolalnom, mert nekem nincs aranyhangom.

Huzd le a pulcsidat, hogy jobban halljalak. Nekem gyanus, hegy
vagy az, akit keresek.

A 3. férfi athuzza pulcsijat a fején, de a karjain nem huzza le.
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TITANIA
3. FERFI
TITANIA

3. FERFI

TITANIA

3. FERFI
TITANIA

3. FERFI
TITANIA

3. FERFI

TITANIA
1. FERFI
TITANIA
1. FERFI
TITANIA
2. FERFI
TITANIA

2. FERFI
TITANIA
2. FERFI

Most beszél)!
Nincs aranyhangom és ezért nem lehetek az.

Még hogy nincs aranyhangod! Ne légy olyan szerémy(igysem
segit rajtad. Nem kell bujkalnod mésok eldl. Es a hajad is nagyon
rendes.

Igaz, de ahhoz ¢én tul félénk vagyok, hogy egy hozzad hasonldé nd
szeretdje legyek.

Pulcsiember, Nadragember, Cip6fiizéember!

Az egyik lesz az kdziletek. Tudom.

De hozzad, meg nem pillantott gyonydriiségem, aki értesz hozza,

hogy hazug, csalard médon miként vakits el, nincs tdbb kérdésem.
Figyelmeztetlek! Allj ki a tébbiek elé, mutasd meg magad. Figye
meztetlek, mert én kész vagyok elmesélni a két baratodnak, mek-
kora istencsapasa vagy, milyen egy faragatlan tuskd, milyen egy
gyava nyul. Hogy mekkora csalo vagy, azt maguk is latjak!

Na? Mi lesz mar?... Te ott! Lépj eld. Te vagy az.

Ki? En?

Ki mas? Azt hiszed, nem ismertelek fol rogton, anélkilgyhaz
arcodat lattam volna, csak ahogy ott alltal, a pulcsival a fejetle
én egyetlenem!

Mért pont én?

Ha! Tipikus! Mindig a fulemben cseng:

.Meért pont én?” De sokszor hallottam ezt! Ahanyszor arrakkeéri
hogy gondoskodjon a borrol, vagy tegyen viragot az asztalra. O, az
0 imadnivaldan rossz modora!

Pillanat, pillanat! De ha mondjuk kerlilhetnék is abba a hbbjzet
hogy a szeretdd legyek, azért szdmomra tokéletesen érthetetlen,
hogy miért rdm esik ez a konok gyanu? Egyéltalan hogyan? Mit
csinalok olyan rettent6 masként, mint ez a két masik ur, akik
ugyanugy szoba johetnek?

Nadragember! Ismered ezt az alakot?
Kit — a Pulcsiembert?
Ot.
Most a gyepen talalkoztam vele életemben el6szor.
Es te, cipdfiizéember, ki ez a nadragember?
En mindkét Girral most a gyepen talalkoztam életemben elészor.

Te j6 ég! Teljesen 6sszezavartok! Hat akkor hogy a manaldd:
lak meg, te kereket oldott Isten! ,Apoll6 elfut, s Daphne kergeti.
Fordul a mese.” Szeretném jo szivvel lezarni a vitankat: szeretlek!

Eh... most kire gondol?
Rad!
De kérem, ne, ne hozzon ilyen kellemetlen helyzetbe.
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TITANIA

1. FERFI

TITANIA

2. FERFI
TITANIA
3. FERFI

TITANIA
1. FERFI
2. FERFI
3. FERFI

TITANIA

Nadragember! Kérdezni akarok téled valamit. Valaszolj nekem
nyiltan és 6szintén. Minden ettdl fiigg. Azt mondtad: még soha nem
voltal szerelmes senkibe. Nos, nézz ram.

széttarja a kabétjat

Nézz ram. Nézz meg alaposan mindent. Legeltesd rajtam aiszeme
det. Igy. Es most kérdem meg tled: belém tudnal szeretni?

Mit mondjak, el vagyok képedve. Ennyi szépséget egyetlen embe-
ren még sohasem lattam. Megmondom, ahogy van, megmondom
én: igen, beléd.

Cip6fiiz6. Feleséged van €s gyereked. Hajlando lennél elvenni min-
dennek ellenére?
Tudod, hogy sohasem hazudok — a valaszom: igen.
Pulcsi. Tegyukfel, egyszer az életben legy6znéd a félénkségedet —
Uristen! Ha megtennéd az els6 1épéseket felém, akkor azonnal, ugy
ertem: igen —
Tehat koziiletek mindenki kész lenne a szeretom lenni?
Ezt a kérdést mostantol fogva nem elméletileg kellene folvetni.
Kérem, ne dobja egy veszélyes gondolatjaténgacsontjat kozénk.
Orrunkba silthus illata kezd Gszni, s mi lassan kezdink arrafele
kuszni.

Egyik kozlletek a legkdzénségesebb szélhamos, aki ezerteaz is
t6] elhagyott bolygdn futkdroz. Mert azt allitja, fogadja, eskiiszik

ra: hogy szeretne tiistént belém szeretni, mikézben 6 az én meglO-

gott hitvesem, aki rAdadasul letagadja magat! Pfuj, satanfajpat,
dom. Tudom, hogy hall most engem. Ott lent all. Es még egyet
mondok neki, bele a szive kézepébe: Szentivanéj! Tobbet nem
mondok. Most mar tudja. Nézzétek: hogy elsapadt.

A harom férfi egymast vizsgalgatja.

TITANIA

3. FERFI
2. FERFI
1. FERFI

3. FERFI

2. FERFI

3. FERFI

Es ti, két masik alak, akik 6t véditek és nevetséges hasonlosagotok
mogé rejtitek? Mit kezdjek veletek?

En nem védek senkit, és senkit sem rejtegetek. Higgy nekem!
Ha megtalalom a gazembert, régtén kiszolgaltatom neked!

Nana. Maga randult 6ssze legel6szor, amikor a holgy hangja meg-
szolalt a karzatrol.

Igen, a pad hatarozottan zokkent egyet, amikor a maga labéan végig
futott a rémdulet.

Ha valakimagahagyja most mar abba. Holtsapadt lett, amikor a
hang megszolalt odafont. A nyakszirtje olyan fehér lett, mint a
fehérnemiije.

Maga ugyanolyan fehérnemiit visel, mint én. Maga csak ne muto-
gasson ram.
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1. FERFI En egyikilket sem ismerem, uraim. De egyvalami, amélgy is
megemlitett, nekem 1is feltlint: hogy a megszolalasig hasonlitanak

egymasra.
3. FERFI Ezt pont maga mondja, akit kikbpott olyan, mint ez az Ur.
1. FERFI Ez egy elég ostoba riposzt, ezzel nem jut messzitgady lelki-

ismerettel kijelenthetem, hogy én vagyok itt az egyetlen, eakiis
re sem hasonlit.

2. FERFI Ebben téved. Amikor bejottem, rogtén arra gondoltam: menny-
dorgds mennykd, maga €s az az ur ott gy hasonlitanak egymasra,
mint két tojas.

1. FERFI Maga is ugy talalja, hogy ugy hasonlitok 6nre, mint ahogy €z,
a maga alteregoja allitja?
3. FERFI Nem. Tavolrol sem. Nem jutna eszembe.
1. FERFI Na ugye! Ha maga engem 6nmagaval nem lat hasonlonak, viszont

ennek az urnak mintha az ikertestvére lenne, akkor nyilvan én
vagyok az egyetlen félig-meddig 6sszetéveszthetetlen itt.

2. FERFI Hogy magd: hasonlénak latja! Mikozben nekem egyaltalan nem
ugy tlinik, mintha az én alteregém volna. Tavolrél sem. En itt nem
latok senki magamhoz hasonlét.

TITANIA Elég! Képtelenek vagytok ratalalni magatok kozoétt erresalo
idegenre, aki ugy tesz, mintha nem ismerne a legutolsé porusomig.
Rém harul, hogy ezt a hiitlen alakot folfedezzem ebben a nagy és
borzalmas férfiegyformasagban. Hallgassatok ide. Mindharman ki-
jelentettétek, hogy a szeretdim lennétek. Igy volt?

1., 2., 3. FERFI Igen, igenis, azonnal.

TITANIA De hogyan cselekedne akdrmelyik6tok, ha nem csak az 6, hanem
ugyanakkor a mésik két csibész gazember szeretdje is lennék, mi?

A héarom férfi olyan hangokat ad ki, mint akik meggondoltak magukat. ,Oh, 6", mondja az
egyik. A masik beszivia a levegot a fogai kozott, szkeptikusan csovalja a fejét, a harmadik
csalodottan csettint a nyelvével.

TITANIA Mar hallom is, hogy ez nem nagyon tetszene nektek. Dezez a
jelenti, hogy készen allnatok a versengésre, hogy a végén az, aki a
legjobban kitlintette magat, egyedul birtokoljon engem?

A férfiak egyetérté moraja.

TITANIA Egyszéval: megvivnatok értem? Kérdem tbletek: készen allnatok
késhegyig mend harcot vivni azért, hogy engem birtokolhassatok?

1. FERFI Ezt azért nem hinném. Vagy mégis?

3. FERFI Nem foltétlendl.

2. FERFI llyen mértékben ez ma mar nem szokasos.
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TITANIA Igazan? Es mit tenne barmelyiktek is, ha nem lennék a szeret6je?
Cip6fizo!

2. FERFI En egészen biztosan a seggembe harapnék. Mar elnézést. De ha egy
ennyire szép valami kicsiszna a markombdl, nyilvan arra gondol-

nék, hogy talan mégsem tettem meg mindent azért, hogy meg-
Szerezzem magamnak.

TITANIA Nadrag!

1. FERFI Ha elkdvettem volna mindent, és a végén mégsem kaptam volna
meg magat, akkor, ha nem csalédom, a sértdddttet jatszanam.

TITANIA Pulcsil

3. FERFI Ha engem kérdez, én nyilvan azt mondanam magamnak: az ember

végiil almodhat is 6nrdl. Ha mar nem lehet masként, akkor éppen-
séggel, ha a szukség rakényszerit, almodok magaraol.

TITANIA Tehét egyiktek szaméara sem jelentene valodi katé&#trha nem
kapna meg?

1. FERFI Kimondottan katasztr6fanak nem nevezném.

2. FERFI Pech! Kimondott pech.

3. FERFI Kér volna, de mit tehet az ember.

TITANIA Nos, boldogsagom meglagyithatatlan Orizéje, most mindharman

egy szdjjal beszéltek, és ez nem mas, mint a te gyonyoriiszép, a te
borzalmasan faradt szad, Uram. Latom mar, hogy hiaba szélitot-
talak. A te kozonyddet soha nem fogom tudni legy6zni. Nem birom
tovabb. Felismerhetetlenné valtal, és igy soha nem akadok rad.
Tehét feladom. Nem lattalak, és a legfontosabbat soha nem fogom
tudni elmondani neked. Mert ezt egyedul csak te tudhatod.

Higgy nekem, ez nem egy olyan n6 szokasos titka, aki érdekesnek

akar latszani. Vagy egy olyané, aki belegyalogol a kdzepébe az
ajandékaval. Az én ajandékom egy olyan igazsag lett volna, amire
igencsak szukséged lenne. Ami nagy hasznodra valt volna. Tobbet
nem mondok. Es nem pengd érc és zengé cimbalom lett volna,
hanem egy szép dolog jott volna még hozza, egy nagyon szép, egy
kilénlegesen szép valami... De ezt mar nem kapod meg. Csokollak.

Elj boldogan.
elfut
1. FERFI A végén kifejezetten meghatott.
2. FERFI Engem is. Beismerem.
3. FERFI Kolosszalis disznosag az érintett részérdl, uraim, hogy nem jelent-

kezett és nem 1épett eld, ahogyan azt a becsiilet megkivéanja, €s nem
hozta ennek a nagyszerii nének a tudomasara, hogy a szeretdje-e
vagy volt, arohadtéletbejuhhé! Az ember vallalja magat, legalabb
ennyit tegyen meg! Utdna még mindig ezer okot talalhat ray hog
mindent letagadjon. Mindig akad egy rejtekut a szabadbal!

2. FERFI Tudja, igazan viccesnek talalom, hogy éppen maga buzog ennyire.
Kezdettdl fogva maga volt egyediil igazan gyanus koztiink.

64



1. FERFI

3. FERFI

1. FERFI

Uraim: ez a n6 annyi mindenen ment mar keresztiil. Ilyen erével és
szépséggel csak a szerelem igazi martirndje rendelkezik —

Ez, természetesen, meg kell mondom, szép kis trikk, agy tenni,
mintha tlzet fogott volna az ember. Tagadhatatlanul szép kis trikk.
Maga, aki még életében nem volt szerelmes, és évekig éltazze
nével, anélkil, hogy megmondta volna neki, hogy soha nem szeret-
te, éppen maga tesz ugy, mintha!

Hallgasson! Maga hal! Maga a legrettenetesebb té\adésg)eté-
ben ezzel a szenvedélyes ndvel torténhetett. Most itt gyavan elbujik
a tisztességes férfiak hata mogé, és férfiként mégrosakse tud
mukkanni!

Mindharman a karzat al& mennek és atoltoznek.

3. FERFI

2. FERFI

1. FERFI

2. FERFI
3. FERFI

2. FERFI

3. FERFI

Hah! Konnyt, de tényleg ez a legkdnnyebb, egy félénk embernek
lekeverni egyet. Végul mindenki a félénket hibaztatja. Mar meg-
szoktam... Volt egy szeretom. El akarok mondani maguknak vala-

mit. Egy-kétszer jott havonta hozzam és kiirtdskalacsot hozott. Azt
megettiik, és ittunk hozza néhany poharka vorosbort. Ertik: egy
test, egy lélek voltunk.

Mondja: maga képtelen obszcén lenni, vagy csak nem akar? Mar
kint a gyepen is feltiint, hogy folyton valami olyasmire tereli a szot,
aminek logikusan egy halédlimalacsag lenne a vége, és aztan valami
ostoba kavesutemeénnyelsztorindl kot ki. Feleségem és gyermekeim
lévén, nyilvan én vagyok az egyetlen egészséges férfi ebben a tar
sasagban. Maga, Jézusom!, maga még soha nem volt szerelmes,
maga pedig — maga tal félénk ahhoz, hogy egy ilyen nére, mint aki

ott volt a karzaton, félsegitse a kabatot!

Mas szoval: ennek a holgynek a szeretdjeként csak egy ember johet
szamitasba, aki egész id6 alatt gyava disznoként viselkedett.

Hagyja abba! Nem muszaj minden sz6t rogton ar@mggre tenni!

Dehogynem! Egyikiink a leheté legmocskosabb csald, akit életem-

ben lattam. Minden faradsagot megér kézre keriteni ezt az aton-
allot.

Ha én volnék harmunk koézul a legmocskosabb csalo, gondoljak,

hogy megengedhetnék magamnak egy ekkora bakit, hogy igy el-
szo6ljam magam? Tényleg azt gondoljak?

Nem. Tulajdonképpen nem.

A karzat alol mindharman katonai egyenruhaban lépnek el6 és hattal a rivaldanak egymds
mellett megallnak. Mindharman keresztbefonjak a karjukat a hatuk mogott.epekoallo
jobbkezérdl hianyzik a kesztyii. A masik ketto kissé hatrahajtott fejjel pillant a csupasz és
nyugtalan kézre. Pillantasaik felvandorolnak és athato tekintettel méteméinzzajuk nem

hasonlo férfit.
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Georg és Wolf a parkban.

WOLF

GEORG
WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF
GEORG
WOLF
GEORG
WOLF
GEORG
WOLF
GEORG

WOLF
GEORG
WOLF

tavesot nyujt at Georgnak
Latod azt a hazat ott fent?

Igen.
Vérj egy pillanatra. Mindjéart felgyullad a fény.

Helén! ... Hol van? Hol van ez a haz? Ki az a sotét mabas
mellette? Oda kell mennem hozz4a!

Nem. Ne avatkozz bele.

Az ablakndl all és kibamul.
Olyan mintha engem nézne.

Az lehetetlen. Nagyon messze vagyunk.

De mégis tugy tlinik, mintha gondolatban engem keresne... Vendé-
get hivott vacsorara.

Nekem ugy tiinik, ez egy allandd vendég.

Osszehajolnak az asztal folott, megfogjak egymas Kedétkell
mennem hozza!

Maradj. Nincs értelme. Ne avatkozz bele.

.Ne avatkozz bele”! Mibe? Ki ez az alak? Les6prom a palyarol!
Nem fog sikerdilni.

Ki ez? Hogy hivjak?

Halal.

A keresztneve mi?

Georg: 6 a Halal.

Ne beszélj hilyeségeket. Hol lakik? Hol talalom megP &z
feketére glancolt majmot!

Vele akarsz megkizdeni? HU!
A pokolba kergetem. Erre mérget vehetsz!
Jo, prébald meg. Prébald csak meg...

7.

Helén egyediil a kiilvarosi hazban. Folkel a szofarol. A lepedon a csontvaz fekete lenyomata.
A mosdédallvanyhoz megy és megmosakszik.
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8.

A parkban. Georg zilalt kiilsovel, arcan fekete nyomokkal iil a homokrakason. Wolf jon a

boz6t mogdl

GEORG
WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF
GEORG

WOLF

GEORG

WOLF

GEORG

WOLF
GEORG

Képtelen voltam rendesen elkapni.
O viszont téged alaposan megcincalt.

Ha el tudtam volna kapni, akkor most egy paratlan csontlelet
fekiidne eldttiink.

Egyszertlien a foldhoz vagott.

Nagy szam! Ha valakit elkaptak, mint engem, azt mar konnyl oda-
csapni.

Akkor idge elismerni, hogy Helén az er6sebbel van egyiitt.

Ja, ja. Te aztdn meg tudod vigasztalni az embert.
Benned igazi 6réme telik az embernek.
Kbdzben hol voltal? Elbdjtal a bokor mogott?

En figyelmeztettelek. Megmondtam, hogy ne avatkozz Helén
dolgaba. Tudom, hogy addig nem szabad beavatkozni, amig ez az
izompacsirta fut vele.

Rohadt lidérc! Most mihez kezdjek?

Gondolod, hogy ennek is megvan a maga ideje?
Kérdeznék valamit t6led, Wolf.

Gondolod, hogy a mi Halalunk — ugy értem,

a Halal, aki a férfiakért jon, az egy né lesz?

Igazsag szerint ndnemiinek kellene lennie. Fekete fiirtok, fekete
mellek. Fogalmam sincs, mihez kezdenék, ha mashogy lenne. Ha
az utolso pillanatban egy ilyen férfiféle allna eléttem!

Szdrnyen igazsagtalan voltam Helénnel.

Fanatizmust és kapzsisagot hanytam a szemére.

Kbdzben vérzett a szive értem.

Milyen jogaszian, milyen igaztalanul tud itéIni a lélek! Eiyesan
megsértettem ezt az embert, Wolf.

Megértem, hogy megbanas gyotor.
Megérted. De fogalmiaincs, hogy mekkora: ez biin!

Jobbrol jon Erstling és Hofling.

HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

Most mar hagyd békén azt a tarcéat.
Megdriilok téle. Nem tudom becsukni.
Végil is mi van abban a tarcaban?
Egy sal.
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HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING

ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

HOFLING
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

HOFLING

ERSTLING

HOFLING
ERSTLING

HOFLING
ERSTLING

Egy sal nem val6 a cigarettatarcaba.
Egy selyemkendd!

Az anyad selyemkenddje?

Hat persze, te paprikajancsi.

Ugye nem gondolod komolyan, hogy azt a kenddt bele tudod zarni
a tarcaba?

Mért ne tudnam? Szépen 6ssze lehet hajtani, ugy, hogy beleférjen.
De latod, hogy nem megy.

Eddig még mindig sikerult!

De most kinyilt és nem zarddik be tobbeé.

Ez két 0sszetartozo emléktargy az anyamtol, az Isterinséese
Kinyilt a tarca. Anyad gondol rad!

Baromsag! Micsoda Ocska szar.

Majd én.

Vidd innen a kezed!

Szép kis szar. Ajandék anyadtol.

Ne idegesits te is még jobban.

Olyan, mint egy tatongo seb, a vok@ado...

Ne haragudj, de amit mondasz, az nem csak tapintatlanmhane
hilyeség is a kdbon.

Ugy bansz velem, mintha személyesen én lennék a tarca.
Jottanyit sem vagy elviselhetdbb, mint ez a rohadt tarca.
Kedvesem, én egyaltalan nem hasonlitok erre a tarcéara.

Nem is allitottam, hogy ugy nézel ki, mint egy taddanem azt
mondom: ugyanugy az idegeimre mész, mint ez a tarca!

Az ember fesziilt helyzetben is tudjon kilénbséget tennbagst
€s egy tarca kozott.

Szerintem nincs olyan nagy kilénbség.
Mindketté kedves a szivemnek, és mindkettd idegesit.

Akkor hagyj elmenni. Tul igazsagtalan vagy velem.

Itt maradsz! Meg akarom neked mutatni, hogy igenisrbdiékdez

a tarca. Aha! Nem tud bezarulni... Ertem. A sal egyik csuicske be-
ragadt a hatso résbe. igy. Na most.

bepattintja a tarcat

Klappol. Latod? El se hiszed. Most mar minden rendben.
zsebrevagja a tarcat

Csunya szavak hangzottak el. Baratok kozott.
Ja, ja. Néha kell az is.
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HOFLING

ERSTLING
HOFLING

ERSTLING

HOFLING

Nem tudom, nem kellene-e tiszt@rk, mi tortént az elobb kettonk
kOzott.

Engem hagyj ki bel6le. En nem vitatkozom.

En nem vagyok holmi tarca, amibe az ember szépen 6sseehajt
gatott sértéseket gyomoszol bele, aztan bepattintja és zsglhreva
Engem te ne vagj zsebre.

Soha nem hasonlitottalak egy bepattintott tarcahoz. Esefahe-

rilt. Egy draga tarcdhoz hasonlitottalak, amit nem lehet becsukni,
€s ami az embert, mint valami felmérhetetlen targy, @igésen
foglalkoztatja.

Csalhatatlan érzéked van ahhoz, hogy bizonyos hajmereszt6 hasonla-

tokat utdlag, a sajat javadra meghamisits. Csak mert kettonk koziil

én vagyok a gyongébb, €s ez is csak azért, mert természettdl eredd
jésdgom miatt jobban ragaszkodom hozzad, mint te hozzam —, eh,
ezért mar azt hiszed, hogy ugy banhatsz velem, mint egwahrca
ami végul mindig aldbb adja, és utana azt allitod, hogy épp ellen-
kezbleg, te valami felmérhetetlen és Osszepattinthatatlan targynak
neveztél. Ez azonban nem felel meg az valésagnak. De kérlek-
szépen, te vagy az er0sebb. Meghamisithatod a torténetet. A barat-
sagunk torténetét is meghamisithatod, tgyhogy a végén lesz benne
egy szamar, aki fut a szekeér utan...

10.

A kulvarosi hdzban. Helén héttal a falnak a kijarat kdzelében. A feketémbtoltérfi a
homokuton jon a haz fele. Amit atlépett a kiiszobon, Helén a hata mogé ugrik és egy kendovel
bekoti a szemét agy, hogy a csuklya mogott hatul szorosan 6sszecsoméztébé dtkzott
ferfi, mint a szembekotosdiben, vakon tapogat Helén utan. Végiil leiil egy székre az ablaknal.
Helen leiil a szemkozti szofara. Kintrol Georg, Erstling és Hofling hangja hallatszik.

GEORG
ERSTLING
HOFLING
ERSTLING

HOFLING
ERSTLING

HOFLING

ERSTLING

HOFLING

Uraim!Hogy allunk az eladasi osztalyvezet6 dolgaban?
Nagyfonok, azt hiszem, megtalaltuk!
Mittentzwei, eredetileg adatkereskedd.

Nagyon j6 benyomast tesz.
Sajnos mar nem a legfiatalabb.

A BTV-nél megvizsgaltattuk a szivét és a veséjét.

Herr Mittentzwei maga kezdeményezte, hogy alapissitmeény-
diagndzisnak vesseék ala.

Speedteszt, anticipaciétavolsag stb., az eredmények mindeddig
teljesen kielégitoek.

Egyébként megnézted a BTV-nél a szempontkulcsokat? A kor-
osztalyi leépitésnél kicsit tul nagy jatékteret hagynak.

Erstling, te drdga ember! Az 4gazatban mindenki tudja, lagy
Oregedeés a tulélés legnagyobb rizikoja.
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A harom férfi belép a hazba.

HELEN folall
Georg!
GEORG Jo reggelt, kedvesem.
ERSTLING, HOFLING J6 reggelt.
GEORG Menjink mashova, uraim.

Gyerunk, menjunk mashova. Jéjjenek!

A harom férfi eltavolodik. Helén Gjra lell. A fekete ruhas férfgpnébalja csontvazujjaival
kioldani a szembekéto kendo csomojat. Nem sikeriil, és raébred, hogy tehetetlen.
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Vv

1.

Ejszakai kavéhaz. Helma, Wolf, Erstling, Hofling, Oberon/Mittentzwenagy kerek asztal-
nal. Egy szomszédos asztalnal Georg és Helén. Mogottik, egy masik asZialeal alany.
Eqgy pultos, aki az asztaloknal is felszolgal. Hattérben a cirkuszi fliggony és a vilagos nyilasa.

WOLF Mittentzwei, meghivtuk 6nt, pedig balesetet szenvedtiink dnnel —
HELMA On vellink!
WOLF Es bar 6n nekiink és a kocsinkban is stlyos kart okozott.
OB/MIT halkan
Vétlenul.
WOLF Kérem?
HELMA Vigyazz!
ERSTLING érthetove teszi
Vétlenul!
WOLF A vétkesség kérdését egyenldre ne feszegessiik.
HELMA Meghivtuk, hogy még egyszer nyugodtan atragjuk az egészet.
HOFLING Remélem, nem az a céljuk ezzel a meghivassal, hattpraban
valamilyen beismerd nyilatkozatot huzzanak ki beldle.
HELMA Hat akkor tartsa szépen nyitva azokat a hiizszemeuit.
WOLF A maga durva feltételezése nagyon rossz nyitany.
HELEN a szomszéd asztaltol
Talan nem izlik?
WOLF A zoldmartast is meg kell valakinek enni.
OB/MIT Ha legalabb z6éldmartas volna.
WOLF Kérem?
ERSTLING Ha legalabb z6éldmartas volna!
WOLF Tehat: 6n nagy sebességgel kiszaguld a parkolohelyrdl —
OB/MIT a fejét razza
Nem.
WOLF De 6n egyszer mar elismerte, hogy a keresztezOdésben merden

bamult, éspedig balra, mikézben jobbra akart kikanyarodni. On,
kedvesem, az egész jobboldali savot figyelmen kivil hagyta.

OB/MIT Mér rég besoroltam.
WOLF Kérem?
ERSTLING Mar rég besorolt, amikor Onok szaguldva érkeztek.
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WOLF Autovezetd-oktatd vagyok —

HELMA Eredetileg nem.

OB/MIT Sarhanyo repult! Diszlécek ropultek! Lokharito repult! Feadyo-
torés! Elsokerékkiesés!

WOLF Baloldali visszapillanté tropara ment!

HELMA Karamboldeformacio!

OB/MIT Hiitéracs repiilt!

WOLF Ot métert a levegdben!

HELMA Ugy néz ki, mint egy modern miialkotas.

OB/MIT Picasso.

HELMA Frissen dukkdztattuk nemrég a kicsikét.

WOLF Ez még a helyredllitasi koltségekhez jon.

HELMA Megvan a szamla?

WOLF Természetesen. Lakkozas. Ujralakkozas. Helyreallitasi éplts
plusz Ujralakkozas.

HELMA Rozsdatlanitas nem volt?

WOLF Nem volt.

A fuggony nyilaséan at Titania belép a térbe.

HOFLING Mittentzwei, felallni. Jon.

Gyerunk mar.
Erstling, Hofling, Ob/Mit egy sorban indulnak Titania felé. Csénd tamad.
TITANIA O! Ez melyik?

Ob/Mit egy picit felemeli jobbkeze mutatoujjat. Titdnia és & egymds felé mennek. Atfonjdk
egymas nyakat és dsszenyomjak a homlokukat.

TITANIA Megismersz?

OB/MIT lgen.

TITANIA Akkor most 6riilsz?

OB/MIT lgen.

TITANIA Hogy vagy?

OB/MIT Jol.

TITANIA Ezek a barataid?

OB/MIT lgen.

TITANIA Betegek?

OB/MIT Nem. Almodnak. Csak almodnak.
TITANIA Még mindig komoly hatalmad van, mi?
OB/MIT Igen.
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TITANIA Es mint a penge!
OB/MIT lgen.
Jobbra eldl letilnek egy asztalhoz.

WOLF Mittentzwei! J6jjon mar ide, ember.
Készitsen egy skiccet a baleset lefolyasarol.
Az asszonyka meg én is ezt tesszik.

OB/MIT Igen.

Ujra leill a tobbiek asztalahoz. Hofling ceruzat és papirt ad neki. Titaniatngja levenni

rola a szemét. Tobbsz6ér odamegy hozza és valamit a fllébe suttog. Obéiditdidja a fejét

és joindulatian mosolyog vagy halkan kuncog, razkédnak a vallai. A pincér poharat hoz,
lehajol Ob/Mit mellett.

PINCER Na, mi a nevem, mi a nevem?
OB/MIT A neved Martin Trowotzke.
PINCER Ugy van. Végre megtanultad.

Mar haromszor nem jutott eszedbe.
A fid és a lany az asztaluknal.

LANY Ertsd mar meg! Tul sokat ittam.

Es akkor jott létre a testi kapcsolat. Ez van, héat istenkém!

FIU Ez nem ment fol semmi alol. Ha részeg okoz balesetet, yanug
ugy felel a birosag eldtt.

LANY Nekem nincs biintudatom ¢€s kész.

FIU De nekem van! Nekem mar most biintudatom van attdl, hogy vala-

mi térténni fog velem hazafelé.

HELEN a par felé fordul
De héat hogy beszélnek maguk? Hogy beszélnek?

GEORG Ne figyelj oda, kérlek.

FIU Tisztara elkurvultal...

LANY Elkurvultam...

HELEN A joérzésemet seérti, ahogyan maguk beszélnek. Ez esgemn
igen. Meg akarnak sérteni?

FIU Ha! Es azt nem kérdezi meg, hogy sértenek-e minket a magasm
bankszamlai, meg a légszennyezés, amit a maga éridsautodidkibocs
tanak?

HELEN En nem sértem meg magukat a magas bankszamlammadl Mi
nincs. Es nincs driasautdm se. Nincs is autom.

GEORG Nana.

LANY Elkurvultam. Nincs nekem erre semmi sziikségem, hogy ezt hall
gassam.

folall, eloremegy

73



FIU
LANY

OB/MIT
A fil visszarancigalja a |
OB/MIT
HELEN

FIU
HELEN

GEORG
HELEN

Jo, menj csak, menj... Mindenkinek megvan a maga baja!

kikop Ob/Mit eldtt
Hu! Egy ilyen arcot! Milyen egy kinézeted van! Pfuj! Uhh! Bess
meg!

Nem ismerem magat. Kérem, menjen innen.
anyt.
Lehet, hogy én egy rendkivil csunya ember vagyok.

A hébort 6sszes rémsége nem lesz elegendd: ha majd az 6rokos
pokoli kinok valosagga valnak, csak az raz fol benneteket és térit
észre!

Vagy rogton befogja a szajat, vagy a nézeteit ittvapios vitara
bocsétja!

nem tud visszavagni
Na persze.

Hagyd mar békén!

A végén mindannyiunkat elsodor a gyengék aradata! ... Az 6rdog
igazan megritkithatna mar kissé a soraitokat!

A fil megkocogtatja a homlokét, és a lannyal hatul el.

GEORG
HELEN

GEORG

HELEN
GEORG

HELEN
WOLF
TITANIA

GEORG

HELEN
GEORG

Helén, ez most mire volt j6?

Mindazok utdn, amit végigcsinaltam, igazan elvarhatnék egy kis
tiszteletet, és hogy ne tizzenek csufot beldlem.

Ugyan mit tud errdl ez a fit...
karjaba akarja venni Helént

Faradt vagyok, Georg.

,Faradt vagyok” — ez az 1j védo vardzsigéd? Tavozz télem satan,
faradt vagyok, vagy mi?

Mért nem értesz meg engem?
Ez a zene borzalmas...

Ob/Mit-nek

Prébald meg még egyszer!
Gyere! Probald még egyszer.
Nézz a messzeségbe!

Tulajdonképpen mit varsz télem?

Be akarsz koltbzni hozzam, anélkil, hogy ugy élnénk egyutt, mint
férj és feleség? Nem vagy hajlandé magadhoz engedni, mint fele
ség a férjéet?

Nem? Ez nem lehet?

Mért jottél vissza? Helén!

74



HELEN

GEORG

HELEN
GEORG

HELEN

GEORG

HELEN

felall

Hamarosan magad is rajossz, this bag of body is something you
better not touch. Too bad for you. I'm no longer the same now, the
one you see in your mind when you're staring at'fe.

Nem vagy ugyanaz? Akkor ki vagy?
Megszaporodtal? Talan az a feketére glancolt majom téged —

Ne légy ilyen otromba. Nyugodj meg. Inkabb nyugodj meg.

Talan selld lettél? Nem, nem: két hossza és egyenes lab van itt!
Valahova csak visznek...

Keep your hands off, pleat®.
Ha kell, bebugyolalom és bevarrom magam, ha ugy koénnyebb
neked.

Te beteg vagy! Beteg! Nem vagy a férjed hazaba &itdoda
jjesztd hazatérés ez! Mashova tartozol. Nem fogadlak vissza! Ke-

ress magadnak valami mast! Nem fogadlak vissza, ha nem eskiiszol
meg ra, hogy az enyém leszel, amikor és ahol csak akarom!

Inkabb megcsonkitanam és felismerhetetlenné tenném nmaga
csak nalad maradhassak, és mindent elkbvetek magam ellen, csak
nyugodj meg.

Georg megfogja Helén karjat és beleharap. Helén a tenyerével arcorGléarg a hatara
esik. Erstling és Hofling odaugranak.

TITANIA

OB/MIT
TITANIA
OB/MIT
TITANIA
OB/MIT
TITANIA

OB/MIT
TITANIA

OB/MIT

prébal Ob/Mit-tel
Tudok egy partot —

Tudok egy partot

Hol kakukkfti —

Hol kakukkfi

Viragzik!

Viragzik

Ibolya izzik, kankalin vilagit
Hol stirti loncboél szove baldachin,

Alatta malyva nd, rézsa és jazmin,
Mér elfelejtetted volna?

Dehogy.

nekidol )
Ah, én uram. Ez igy nem megy. Igy soha nem tudunk kibajni a
boriinkbdl.

Tudok egy partot, hol kakukkfii virdgzik. Ibolya. Ahol — ahol.

1> __hogy jobb, ha ezt a zsak csontot és bort, amit a testem, meg se érinted. Ez neked nagyon rossz lenne.
En méar nem vagyok ugyanaz, aki voltam, amilyennek magadban latsz, amikorl&ngalsz.

1% vedd le rélam a kezedet, kérlek.
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TITANIA Gyere ide. Ennek semmi értelme. Csak egy Isten méntieg
minket.

Visszallnek az asztalhoz.

ERSTLING Ob/Mit-rol
Milyen kedves ember.

GEORG Tal kedves. Ez még a reklampostara is vélaszol. Semnrire ne
tudjuk hasznalni, uraim.

ERSTLING Azt is tudjuk, hogy Mittentzwei még nem érte utol a formajat.

HOFLING Ra kéne kapcsolnia az iramra, ahogy focinyelven mondjak.

ERSTLING Mint mindannyiunknak, alapjaban véve.

Helén, Georg, Hofling hatramennek a fliggényon at.

ERSTLING Mittentzwei, maga nyarimikulas, szép kisskahjkat csinalt nekink.
koveti a tobbieket

HELMA Tulajdonképpen borzalmasnak talalom ezt a zenét.

WOLF Nagyon a szajamize szerint beszélsz. Legaldbb mondd azt: is

Tulajdonképpen én is borzalmasnak talalom ezt a zenét. Legaladbb
mondd: is! Hé, balesettars, mutassa csak a skiccét!

TITANIA Hagyjak végre békén. Kérem.

Titania és Ob/Mit elindulnak hatrafelé. Wolf az asztal szélérol elveszi az Ob/Mit altal készitett
skiccet és tanacstalanul nézegeti.

WOLF Mittentzwei, tud maga egyaltalan autét vezetni?
OB/MIT lgen.

Lassu atvaltozas. A héattérben felhlizzak a fuggonyt. A tavolban lathatéva valéieafiéla
zongoranal, valamint egy tinnepség vendégei, ahogy felbukkannak és aztan eltiinnek. Helén,
Georg, Wolf, Helma. Es Oberon. Egy fiatal pincér italokat hoz. A vendéjgefolott kozben
Uresen leng a trapéz ide-oda. Egyetlenegyszer Ul ra a feketeruhagsf§dbbrél balra
lenddl. A bodzabokor most a latvany hatsé hatarat jeldli. Néha felhangzik az utolséadarm
taktus Mendelssohn ,Szentivanéji alom”-nyitanyabdl.

2.
(LA kdnnyek és a ful”)

Az elotérben széles empire-karosszék, amin egy felszolgalolany rovid fekete szoknydban, fehér
kotényben vonaglik. Szemben vele Titania mesebeli fia, akit almatagoretégeh hallgat,
és akit a maga részérdl teljesen lebilincsel a lany figyelme. Egy széken iil, dtveti egymason a
labait. Labfej helyett bikapataja van. Valamint egy kicsiny, nem tul alacssamaty
valamivel hatrébb.

A FIU Legalabb 6tven meghivot kikuldtink. Mindent egybevéve huszon-
nyolc személlyel szamoltunk. Osszesen 6ten jottek el. Ez bantani
fogja anyamat. Joggal varta, hogy toébben tisztelik meg az ezist-
lakodalmét. Taldn nem volt kézkedvelt? Taldn nem segitett annyi
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embernek? Nyilvan nehezére esik majd, hogy leplezze csalodotts-
agat, és hogy ne éreztesse azzal az 6t emberrel, aki vidijl el
hogy jelenlétik nem elég a boldogsagahoz. Barmennyire is fontos
szadméra minden személy kilon, egyik sem helyettesitheti a hianyzé
tomeget, amelyik egy ilyen napon egyediil felelds az tinnep hangu-
lataért. Még legfontosabb vendégére is a kieléguletlen varakozas
kifejezésével tekint majd, még ha az illetd, aki ugyebar elj6tt, hala
Istennek, minden elképzelhetd vendég koziil igazan a legeslegjobb
vendeég, és neki személyesen semmilyen okot nem adott a csal6-
dasra. A legjobb, a legkedvesebb, a legfontosabb vendég jott el, de
barmennyire széditd is a jelenléte, milyen szegényes ugyanakkor a
hianyukkal tiinteté vendégek nyers tomegével szemben. O, akire
annyira vart, aki az este titkos megkoronazasa lehetett vobst, m
legfoljebb csekély vigaszdij mindazokkal szemben, akik nem jottek
el. Inkdbb mereven, mint uralkodéian alldogal, mert ahhoz, hogy
kimagasodjon, ahhoz sziiksége volna szamos néla sokkal kevésbé
jelentékeny vendég tamaszara. Es csoppet sem mas a helyzet a
masodik, harmadik, a negyedik legfontosabb vendéggel sem, csak
meég sokkal rosszabb, ahogy fokrdl fokra haladunk lefelé, ezen a
csupan nevetséges 6t 1épcsdfokon, mint mondottam, és minél keve-
sebbet jelent 6nmagaban véve valaki, annal nyomasztébban nehe-
zedik rd a hianyzé tdomeg, amelynek kimondhatatlan terhét az
Unnepelt csalodott tekintete is tlstént razuditja.

Titnia, 6reg arccal, pompas kdnttsben jon be jobl#k zsamoly mellé all és a hattérbe pillant.

TITANIA

A FIU
TITANIA
A FIU

TITANIA

A FIU

Egy, kettd, harom, négy —
a tobbiek mar lent vannak a hazban?

Csakd van a hazban, anya.
0. O eljott. Ot mar lattam. O nem hagyott cserben.

Tudod, kedvesem, ezzel a pontosan 6t csodalatos emberrel fogunk
egylitt innepelni. Eggyel sincsenek tobben, de kevesebben sem. Ot
ember a parkban és a hazban, akik mind becsilnek és tisztelnek
téged. Akiknek megjelenése a mai napon egyben sziviikkbol jott
Ohajuk is.

Ot ember eljott.

Milyen szép. Mennyire 6rulok.

Azt hiszem, a hajam még nincs egészen rendben.

Bocsass meg, kicsikém.

elmegy jobbra

Most eldszor néhany konnycseppet ejt majd. Mar a kezdetek kezde-

tén nem lett volna szabad ekkora iinnepségre torekedni. Kezdettol

fogva egy kicsiny és intim korrel kellett volna szamolni, ugyemar
amelyik végs6soron eljott. Sem kiilon személyzetre, sem ruhataros-

ra nem lett volna sziikségiink. Sem a konyhai séfre, sem a négerre a
zongoranal. Jobb lett volna, ha magunk kézt maradunk. A nagy-
stilliség dermesztden ratelepszik a bizalmas korre. Még a legszivé-
lyesebb viszonyok is merevvé valnak ha tul nagy a személyzet. De
kérem: nem arra gondoltunk-e, hogy talan ez lesz az utols6 alka-
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lom, hogy minden, de legalabbis nagyon sok kedves emberét egy-
szerre maga koré gylijtse? Egyszerre sokan: ez a bdség forrasabol
fakado ritka elragadtatas, amellyel az ember az anyjat lggy i
napon meg szeretné ajandékozni. Egyszerre sokan! Egyszerre keve-
sen, annak semmi értelme. Az rosszabb, mintha senki nem jott
volna el. Annyit minden kedden meghiv teara. Ami viszont ma itt
bekovetkezett, annak az Unnepléshez semmi kbéze, ez maga az
elgondolhat6 legdurvabb kedd. Tizenkettd egy tucat, mint minden

héten. Egy rakas hétkdznapi szurkeség. Elizzott szenvedélyek valo-
sagos hamukupaca. De nem. Mér latom, hogy ugyanazt a hibat
kovetem el, amelytdl anyamat 6vni szeretném: vagyis, hogy azok

ellen forr bennem a duh, akik végul mégiscsak eljottek, ahelyett,
hogy azokat tamadnam, akik egyszertien tdvolmaradtak. Hat tehet-

nek arrol a kevesek, hogy kevesen vannak? Nem. Sokan ezzel
szemben —

Elohuzza a zsebkenddjét, megtorli a szdajat és a homlokat. Titania jobbrol jon tedstdlcaval.

TITANIA

A FIU
TITANIA

A FIU
TITANIA

A FIU

TITANIA

A FIU

TITANIA

A FIU
TITANIA

Ne zavartasd magad, fiacskam.
Csak a délutani teamat szeretném
itt melletted napsutésben meginni.
Szircsdlni még egy kis napsutést.
letl a zsamolyra

Anya, nem szabad tovabb varakoztatnod a vendégeket.

Nanda, hogy szabad. Ezt a mai napot azzal Unneplem, hogg vele
egyedul teazom. Ma azt csinalok, amihez kedvem van.

Igen, anya.

Mieldtt ez a rémes nyiizsgés elkezdédne, muszaj par pillanatot
egymasra szannunk, nem igaz?

Igen, természetesen.

Olyan szép, amikor egy kicsit egyedil az enyém vagy.
elorehajol, suttog
Egyaltalan nem prébalkoztal?

Probalkoztam? Mire gondolsz?
zavart pillantast vet a karosszékben iilo lanyra

Ah, fiam, fiam.

sOhaijt

Mindennek megvan a maga fény- és arnyoldala. Hosszu életem
alatt jonéhany kemeény utkdzeés volt a részem. De annyi szépséget
tartogatott a szamomra. Es te — mindig te voltal az én leghhagy
boldogsagom!

Josagos ég! Mit el nem tudnal te érni a nOknél. Ha csak sejtenék! —
micsoda legény vagy. Mennyire figyelmes, okos és kedves. Egy
ilyent ma nagyitoval kell keresni, nem igaz?

Igen, anya.

Csak még nem terjedt el eléggé. A mi kis korinkben aeHiel
Mergentheim mindig olyan kedvesen beszélt rélad.
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Es Hillewechné is, azt hiszem.
Igen. Az is. Egy kicsit. De még nem eléggé. O érdekel?

Csak kérdem. Néha azt mondod, hogy Hillewech €s Mergentheim
vetélkednek értem. Es most megint azzal j6ssz, hogy csak a Mer-
gentheim.

Hat igen, ez folyton valtozik, fiam. A hangulat, a pillarté&s az
egész atmoszféra. Nem allhat az ember minden kedden ugyanolyan
kegyben a hdlgyeknél. Nem lenne helyesebb, ha méar egyéltalan, a
Mergentheimre 06sszpontositani? Van egy kis vallasos dilije,
viszont a teste hibatlan.

A Mergentheimnek? A Hillewechnek szép teste van, annak igen.
A Helma! Az legalabb hatvan éves!
Es Helén?

Fiatalabb! Fiatalabb! Hogy Helmanak szép teste van... tneve
kell' Az egy gombdc, egy toltott fank.

izlés kérdése, mama. Szerintem Hillewechnek nagyondzjakja
van, mig Mergentheim egy kissé fellletes szépség.

Ahogy gondolod. Akkor majd jobban réhajtok a Hillewechre. Ha
egyaltalan.

Ha egyaltalan...
megfogja Titania kezét, megcsokolja
Ugy szégyellem magam, mama. Olyan kevesen jottek el.

Eh! Nem tesz semmit.
hatranéz, kitorol egy konnyet a szemébdl, felall
Igy! Es most a vendégekhez kell mennem.

Csodalatosan nézel ki, anya. Olyan vagy, mint aki az eskiivje
napjan az eskiivéjére indul.

Milyen 6riilt szemekkel nézel kifelé a fejedbdl, te draga fiu.
a teastalcaval jobbra el

Most meg raadasul maga viszi ki a teastélcat, épp ugy, min-
dennap. Es az a kicsiség, ami nem mindennapi, az meg pont olyan,
mint minden kedd... Uram, mért nem adomanyoztal nekiink leg-
alabb ma egy unnepnapot?! Azon vilagos nyaresték egyikét, ame-
lyen konnyti és josagos kézzel vidam teremtmények tucatjat vetnéd

a kertlinkbe, amely elevenséggel ¢és anyamat ¢éljenzé vendégekkel

lenne teli. ,Akkor Unnepelilink és latunk, és latunk és szeretiink, és
szeretiink és dicsérunk”... Otven vaszonszalvétara ranyomattam
Szent Agoston szavait. De kinek? Egy mar hatalmasan hullamzo
bankettnak, amelyik nem riad vissza semmilyen érzelmi tularadas-
tol, ha vallasos jellegli, akkor sem. A bdven aradod tomegek sza-

mara nyomattam, mely sid6ktdl fogva hozzaszokott az éljenzés-

hez és minden fakszni nélkiil képes kivetk6zni 6nmagabol. De 6t

" Szent Agoston: Az Isten Varosarol (De Civitate Dei) 22. fejezegérvéalalhaté mondat.
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elveszetten 6dongd hazibaratnak? A szalvétira nyomott Agoston-
idézettdl jeges borzongas fut majd végig a hatukon. Allandéan
felszolitva érzik magukat arra, hogy olyan hangulatot tererakse
amilyent 6t §soreg ismerds sehol a vilagon nem képes teremteni.
Agoston a leheté legnagyobb zavarba hozza majd éket. Az ellenke-

z8jét fogja kivaltani annak, amit elérni szeretne. Unneplés helyett

fazni fognak, latds helyett pillantasokat valtani, szereteteltely
viccelddni, dicséret helyett kotozkddni. Nem is torténhet masként.

Mert: akarmit is tartson az ember errdl az 6trdl, egyet nem vehet el

toliikk: az érzést, hogy ennek a keddnek a keddek hosszl soraban

nem lett volna szabad barmely tetszdleges x-keddhez hasonldan
alakulnia. Ennek kovetkeztében egyrészt mindenki a sajat becsulet-
erzesére apellal majd, masrészt egyfolytdaban kritikavali ide
hianyz6 tdmeget, amelyben, azt remélte, ezuttal sikertl majd-és
vétlenul felszivodnia. Nekem is sziikségem lett volna erre a tdmeg-
re. En is vagytam ra, hogy alameriiljek ebben a témegben. Ulddzni
0t a tomegben, titokban megcsokolni a tomeg kézepén, a vacsora

utdn ujra kilépni a tdmegbe, amely az alkonyi derengésben all a
réten és bort iszik, mig el nem érkezik az alvas ideje ég fehé
angoradzsekijét a vallara segitem, és a tdtmegben magamhoz ran-
tom, 0, a tomeg szeme el6tt, a szemiik lattara, mindenki szeme-
lattara!

Igen, vilagos volt az este. Vilagos és felhdtlen. Mint ama iinnepé-

lyes nyari esték egyike. Szépen kidltbzve vacsora utan mindenki
kilepett még egyszer a hdz mogotti parkba, és ott vart az akony
derengd fényben, mig elérkezett az alvas ideje. Igen, a tomeg fede-
zékében megcsokoltam. Ez a paradicsom, fiam, mondta. Igen,
mondtam, ez a paradicsom, mama.

A karosszékben iilo lany riadtan felugrik.

Erti, amit mondtam, vagy csak hallgatja?

Sotet
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